Aprés la rencontre Reagan — Gorbatchev :

JOUER AVEC
LE FEU

9 accident d’un sous-marin atomique, le

5 octobre dernier, nous a rappelé une

fois de plus dans quel monde dange-

reux nous vivons. Ce seul sous-marin, depuis
I’endroit de I’accident, aurait pu détruire
New York ou Washington en dix ou quinze
minutes. Ce vieux type de submersible n’en-
gage son armement qu’en surface. En cas de
guerre, il serait immédiatement détruit. Seule-
ment voila. Un conflit nucléaire n’est certaine-
ment pas précédé d’une déclaration de guerre.
Lorsque les Pershing 2 furent installés en
Allemagne, les Soviétiques annoncérent des
contre-mesures : des sous-marins équipés

d’armes capables d’atteindre Washington en

dix minutes, tout comme les Pershing Moscou.
Le sous-marin sinistré du 5 octobre faisait
probablement partie de ce dispositif. Voici
démontré a nouveau l’effet déstabilisateur du
systéme des ‘“‘contre-mesures”: un véritable
jeu avec le feu !

ais plus dangereux encore est le projet

de guerre des étoiles (IDS) de Reagan

qui engendrera une nouvelle spirale vers

le surarmement, une nouvelle course a la folie.
La rencontre de Reykjavik des 11/12 octobre
aurait permis, selon les déclarations officielles,
de grands pas vers le désarmement. En réalité,
le refus de Reagan de négocier I'IDS a bloqué
toute possibilité d’accord. Ces discussions
continueront-elles ? Le gouvernement d’"URSS
a en tout cas fait savoir aux Américains qu’ils
ne pourront pas simplement “empocher” des
concessions soviétiques sans contre-parties.
N’en déplaise au chef US de la sécurité,
Pointdexter, qui révéla que c’était justement
le but des démarches américaines.
L’URSS a présenté des propositions impor-
tantes — par exemple la solution zéro concer-
nant les missiles européens de portée intermé-
diaire — sur lesquelles elle ne pourra guere se
rétracter au cas ou le projet IDS était révisé.
Idem concernant d’autres propositions: de-
puis Dinterdiction des essais nucléaires, avan-
cée en méme temps que 'annonce d’un mora-
toire unilatéral de ’'URSS dans ce domaine, a
Pélimination des armes nucléaires d’ici I’an
2000. L’objet de cette offensive de charme
est bien sir de donner aux dirigeants sovié-
tiques un look entiérement rénové. Mais les
changements politiques de la diplomatie
soviétique butent sur la défense des intéréts
propres de la bureaucratie. Le respect des
droits des peuples s’arréte aux limites de la
sphére d’influence de I'URSS.

des propositions de Gorbatchev ren-

contre habilement les aspirations anti-
guerre et la volonté d’enrayer la marche vers
I’holocauste qui existent dans le monde. Loin
de se mettre a la remorque du régime sovié-
tique, c’est en développant ces sentiments, en
accentuant la mobilisation, en soutenant les
mouvements pacifistes a I’Est comme a
I’'Ouest que les peuples se donneront les
moyens pour ne plus assister en spectateurs a
des negoclatlons de sommet. Comme le 11 oc-
tobre a Hunsriick, en Allemagne fédérale, ou
ils étaient 200 000 & manifester pour le dé-
mantélement des missiles Pershing en Europe.
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Elections communales zougoises :

LA GAUCHE ALTERNATIVE
DECROCHE UN DEUXIEME SIEGE

Aux élections communales du 26 oc-
tobre, la liste Alternative socialiste verte,
réunissant le PSO et des indépendants, a
obtenu deux siéges avec presque 6 o/o des
voix. Pour |'élection a la présidence de la
ville, Jo Lang, rédacteur de Bresche (bi-
menseul alémanique du PSO), a recueilli
18 o/o des voix. Ce succeés est d’autant plus
remarquable que, pour la premiére: fois, une
autre liste de Jeunes verts modérés partici-
pait aux élections et réunissait 9,2 o/o. lIs
ont récolté les trois siéges des Electeurs
libres et de |’Alliance des Indépendants qui,
cette fois-ci, ne s'étaient pas représentés
devant les électeurs/trices. Alternative socia-
liste verte est la seule force qui non seule-
ment n'a perdu aucune voix durant ces
élections, mais a réussi a augmenter nette-
ment son pourcentage malgré une participa-
tion en baisse.

Le Parti socialiste (PS) est le grand per-
dant. |l enregistre un recul d’un quart de ses

. voix, ce qui cependant, grace au plus fort
reste, ne se traduit que par la perte d’un seul
siege. |l y a quatre ans, le PS réunissait six
fois plus de voix que nous. Aujourd’hui, il ne
fait plus que trois fois mieux. Dans d’autres
communes, ce parti subit des pertes égale-
ment sérieuses.

Nos résultats encourageants sont le fruit
d’un travail dans et hors du parlement com-
munal ainsi que d'une politique d’opposition
conséquente., En particulier concernant le
role de la place financiére — ol le canton de
Zoug tient une place importante — et la
tenue de CH 91 (la future exposition natio-
nale). Le score de Jo Lang (18 o/0) a la pré-
sidence de la ville prouve que, méme dans le
paradis fiscal zougois, riche et conservateur,
existe une minorité significative s’exprimant
pour une politique solidaire et écologique.
Les bourgeois n’en reviennent pas que le
tiers des électeurs des verts modérés et du PS
et presque un dixiéme de ceux du PDC (de
I"aile chrétienne sociale) ont apporté leurs
voix a notre candidat, pourtant décrit com-
me un ““dangereux extrémiste’’.

correspondant

—
En mouvement

B Lucens (CH 1969), Three Mi/e1 il

Island (USA 1979), Tchernobyl (URSS
1986)... pourquoi ces catastrophes ?

— Les réacteurs nucléaires peuvent-ils
étre sQrs ?

— Peut-on se passer, en Suisse, de leur
électricité ?

— Y a-t-il des alternatives réalistes a
court terme ?

— Comment en finir définitivement
avec le nucléaire ?

Pour répondre a vos questions, Alter-
native socialiste verte — Renens a invité
Robert LOCHHEAD (maitre de sciences,
conseiller communal ASV a Nyon et
membre de la Commission écologie et
santé du PSO) a son

ASSEMBLEE PUBLIQUE
lundi 3 novembre, 20h15
Café Terminus,

1, route de Bussigny
RENENS

Org. : Alternative socialiste verte (ASV)
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\ case postale 323, 1020 Renens VD 1 -

NORMAL, NON ?

L’'un des pontes du libéralisme morgien
— ex-président du parti et tout aussi ex-
candidat a la Municipalité — vient de démis-
sionner avec éclat, pour des raisons qui
toutefois m’échappent encore.

Qu'un pharmacien de profession bricole
quelque peu les finances du parti: “il n'y
avait aucune transparence dans la gestion
précédente” (24 Heures, 25 octobre 1986),
normal, non? Sinon a quoi serviraient les
comptes d’apothicaire ?

Que le méme, candidat a |'exécutif sous
le slogan “Deux fois plus de compétence”
en profite pour multiplier la comptabilité
double: “il y a la comptabilité que l'on
présente aux membres et les dépenses
réelles ”, c'est mathématique, non ?

Qu’enfin, en bon adepte du ““moins
d’Etat” et de la privatisation, il ait com-
mencé par privatiser son propre parti: “/a
gestion précédente était trés personnalisée
(...) M. Billeter a géré seul l’aspect finan-
cier des campagnes €Electorales”, reléve de
la simple logique.

Il s’agit donc d’un cas typique de persécu-
tion politique. Amnesty International de-
vrait étre alertée. Au vu des termes de la
lettre de démission de Billeter — “vous avez
décidé de manger la poule aux oceufs d’or
{...) un bon berger tond ses brebis, il ne les
égorge pas” — je penche cependant de plus
en plus pour la SPA.

) E. Peter-Panter
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UNIQUE EN SUISSE

Le samedi 15 novembre 1986, dés
20h et jusqu’a 03h, le groupe
FOBB (Syndicat du batiment et
du bois) “VALLEE DE TAVAN-

NES" organise une soirée

D’AU REVOIR
AUX SAISONNIERS.

Cette soirée sera animée par un orchestre.
L’entrée en est gratuite. La paella ou le
jambon a I’os seront servis a ceux qui se
seront inscrits chez Michel Balli (032/
92 26 73) ou au secrétariat FOBB de
Moutier (032/ 93 14 85) jusqu’au mercre-
Ldi 5 novembre 1986 au plus tard.

SOUSCRIPTION

Aprés la trilogie Auto-
vivisection dun mouton re-
tourné, parue aux Editions
d’en bas (““La croix et la ban-
niére’’, “Le rocher de Sy-
syphe”, ‘Poéte, prends ton
luth et tire’’), Narcisse Praz,
poéte sans téte et paysan
sans terre, vient de commettre
une nouvelle trilogie, mais sur
le théme précis de |'athéisme,
trois romans :

— Et la femme dit a Dieu :
| “..” (230 pages) ;

— La maison de Mélanie
(220 pages) ;

— Les assassins du clair de
Dieu (350 pages).

(a découper et a envoyer aux
Editions du Fléau, case pos-
tale 9, 1961 BAAR/VS)

Veuillez m’envoyer :

. exemplaire(s) de Et /a
femme dit 4 Dieu: “..”,
aFr.20.—

... exemplaire(s) de La mai-
son de Mélanie, a Fr. 20.—

. exemplaire(s) de Les
Assassins du clair de Dieu,
a Fr.30.—
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INITIATIVE ANTINUCLEAIRE
ET
VOTATIONS DU 7 DECEMBRE

Le comité central du PSO, réuni les
25 et 26 octobre, salue le lancement
de l'initiative populaire du PSS Pour
en finir avec I’énergie nucléaire et a
décidé de participer activement aux
actions en cours pour l’arrét immédiat
de la centrale nucléaire désuéte de
Mihleberg. ;

Le comité central a également
décidé d’appeler a voter oui au nouvel
article pour la protection des locataires
et a l'initiative de I’AST (Association
suisse des transports) Pour une juste
imposition du trafic des poids lourds
(redevance sur les poids lourds), les
deux objets soumis & la votation fédé-
rale du 7 décembre prochain.

PSO

Cet ouvrage de 400 pages regroupe
les écrits de Léon Trotsky sur la ques-
tion du fascisme en Allemagne.

Il est disponible au prix de 33 francs
a Veritas Verlag, Postfach 355, 8031
Zurich.

POUR UNE SUISSE
SANS ARMEE

CONTRIBUTIONS
AU DEBAT

Vous y trouverez notamment la série
de cing articles d’André Meylan sur
la défense nationale, le fameux débat
sur l'achat controversé des chars
Leopard Il, les joies de la “justice”
militaire, le service civil, la protection
civile, l'intégration des femmes a
I'armée, etc. On peut se procurer cette
brochure pour la modique somme de
5 francs, auprés de nos sections.




Nouvelle ordonnance limitant le nombre
des travailleurs étrangers :

e racisme
Iégalisé

; mmxde ! De plus cette ardonnance, qm
oncerne pas les requérants d'asile, en-

ner les réﬁtg'z'és

",_qu’tls viennent ¢ ’Eurgf e (de I’Est)
de développemem Une pratiqu

ou des pays em voie pratique
administrative si_elle n'est pas encore légalisée, est
dans les faits déj em‘ suivie.

Enfin le C ?déral développe la précarité du statut
de ces travaille insi le contingentement des saisonniers
de moins de six ma est le seul a étre augmenté ; le change-
ment d’emploi pendant la premiére année est limité aux
cas de force maj ure pour les saisonniers, les frontaliers et
les bénéficiaires du permis annuel; le ‘regroupement fa-
milial est désormais exclu
18 ans, ceux-ci devant bénéficier au préalable d’un permis
e travail pour rejoindre leur famille |
ette nouvelle ordonnance caractérise la politique de
weture des autorité. Elle interpelle tous ceux et toutes

ten récemment pour une politique
iés et des tmmtgrés La cam-

eg

s aux fins d’expulsion (qui aura
avril 1987), de méme que le
es activités du MODS (cf La
y 371 ¢ 986) devront étve l'occasion
| elazgvr le mowemem de résistance a Ia polstxque raciste

‘m ~ F. Pellaud

POLITIQUE

dministration éderale a sélecttonv ¥

our les mineurs de plus de

vision de la loi sur 'asile et sur

L’asile dans le canton de Fribourg:

LES PORTES

Dd

Un réfugié au travail @ Genéve.

“Nous n‘avons pas le droit de penser que les requérants

(d'asile) proviennent de pays “‘coupables”,
“innocents” dans le désordre économique

serions totalement

alors que nous

mondial”, déclarait Mgr Mamie, évéque de Lausanne, Genéve
et Fribourg, lors de I'assemblée du 22 avril dernier de Caritas-
Suisse consacrée a l'accueil des réfugiés. Pour le Conseil d’Etat
fribourgeois, toujours prompt a se réclamer des grands principes
chrétiens, cela se traduit par : fermeture des frontiéres, mesures
dissuasives, camp d’'‘‘accueil’”’ au pénitencier de Bellechasse.
Une vieille idée qui remonte tout droit de la Seconde Guerre

mondiale !

1300 requérants séjournent dans
le canton de Fribourg, la Croix-
Rouge en hébergeant quelque 350
a4 raison de quatre ou cing par
chambre. Pour le gouvernement, la
barque est d’ores et déja pleine et il
ferme les portes. Il y a quelques
mois pourtant, la Coordination
droit d’asile avait répertorié plu-
sieurs centaines de places dispo-
nibles. Juste pour dire que question
mauvaise foi...

C’est complet

Par -arrété urgent, le Conseil
d’'Etat vient de décréter que les
attestations de dépdt de demandes
d'asile dépendront strictement des
possibilités d’hébergement dans les
foyers. S’il y a de la place, OK;
sinon, ouste... Autrement dit, les
frontiéres cantonales s’ouvrent et se
ferment dans I'exacte mesure ou la
Croix-Rouge dégote ou non de la
place dans ses foyers! Que les re-
quérants fuient la répression en
Turquie, au Zaire ou au Chili, ¢ca
ne rentre méme plus en ligne de
compte.

"~ Rappelons qu’entre décembre
1985 et avril 1986 le canton avait
déja verrouillé ses frontiéres — une
mesure parfaitement illégale — en
invoguant des motifs identiques.
Maintenant il récidive, Peter Arbenz,
délégué aux réfugiés du Conseil
fédéral, prend acte de la décision
fribourgeoise avec compréhension
(La Liberté, 9 octobre 1986).
Bravo ! La complicité de Berne avec
les cantons violant la loi, déja bien
restrictive, n'est plus a démontrer,

Mais une autre mesure ressort de
I'ombre : le Conseil d’Etat reprend
la proposition de la création d'un
camp d’“accueil” a Bellechasse, le
pénitencier du canton. Le Grand

Conseil en avalt accepté le prin-
cipe en novernbre 1984 par 38 voix
contre 37, le gouvernement cepen-
dant abandonnait l'idée au prin-
temps suivant. Pour mieux la bran-
dir aujourd’hui.

Comme en 39-45

Or la proposition Bellechasse a
une histoire. Qui se rattache de sur-
croit a une époque ou le slogan
“’la barque est pleine’’ faisait florés,
condamnant des milliers de persé-
cutés n'ayant pas trouvé asile en
Suisse a une mort certaine. Pendant
la guerre en effet deux camps d’in-
ternement pour réfugiés existaient
dans le canton: les deux étaient
situés au pénitencier de Bellechasse.

L'ambiance d’alors ressemblait
par bien des aspects au débat actuel.
En témoigne cette lettre, du 7 sep-
tembre 1942, adressée par la direc-
tion cantonale de Justice et Police
au département fédéral concerné :
“Le canton de Fribourg ne peut
supporter aucun frais pour |‘assis-
tance des réfugiés; tout au plus,
pourrait-il chercher des locaux pour
y loger une cinquantaine de ces
étrangers dans les parages de
Fribourg.”! On croirait entendre
les actuels conseillers d’Etat. Dans
cette méme lettre, le gouvernement
proposait aussi “.. un centre de
triage a la téte duquel serait placé
un policier professionnel chargé
des interrogatoires, (...)”"% Encore
une proposition étrangement ‘’mo-
derne’’ ! Le racisme bien sir n’était
pas absent. Une note de police du
22 septembre 1942 soulignait par
exemple “.. qu’il convenait d’éviter
/’établissement trop fréquent en
ville de Fribourg de ressortissants
étrangers de confession israélite.””3
Aujourd’hui, ce sont les Turcs et les

ENITENCIER

Zairois qui sont mal vus. Du reste le
chef de Justice et Police évoquait
dés 1938 “... linvasion de notre
pays par les réfugiés et par les nom-
breux étrangers qui y vieni.ent cher-
cher un abri (...)”* Pour certains,
I’ invasion’’ est de retour.

Méme langage, et mémes mé-
thodes aussi : plusieurs centaines de
réfugiés furent refoulés par les auto-
rités cantonales entre 1939 et 1945.
Quant aux autres, 697 d’entre eux
ont été parqués dans les camps d'in-
ternés de Bellechasse. Bref, des pro-
cédés singuliérement proches de
ceux mis en pratique a I'heure ac-
tuelle : le refoulement et le camp
d’“accueil”. Une différence toute-
fois: en mai 1940, la ville de Fri-
bourg assurait qu’elle avait la possi-
bilité matérielle d’héberger plus de
10 000 réfugiés®. Cinquante ans
plus tard, les autorités cantonales
prétendent qu’avec 1300 requérants,
répartis dans tout le canton, elles ne
peuvent plus faire face... Y'a com-
me un hic quelque part.

C’est dire si la défense du droit
d’asile reste une nécessité. D'autant
que les élections cantonales de no-
vembre prochain remettront le sujet
en débat, raison pour laquelle le
Conseil d’Etat présente maintenant
ces mesures. Ainsi la participation
de la Liste alternative Ecologie et
Solidarité, un regroupement uni-
taire comprenant le PSO, a toute

- son importance. Une de ses priori-

tés en effet est la défense du droit
d’asile et la solidarité avec les étran-
gers. Avec un programme semblable,
Ecologie et Solidarité avait dé-
croché quatre siéges aux élections
communales. Un signe parmi d‘au-
tres qu'il est possible d’obtenir des
résultats dans la lutte contre la
xénophobie et le racisme.

Pietro Boschetti

1. Cité dans Les réfugiés dans le
canton de Fribourg durant la Seconde
Guerre mondiale, p. 50. Mémoige de
licence de Christian Ruffieux, 1982,
Université de Fribourg. Toutes les don-
nées qui suivent sont tirées de cette
étude.

. Ibid., p. 51.
. Ibid., p. 52.
. Ibid., p. 8.

. Ibid., p. 74.
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SOCIAL

Partage des revenus :

DE I’OR POUR
LES RICHES

La politique salariale des patrons porte ses fruits : la partici-
pation des salarié(e)s au revenu national a reculé de 1,5 o/o
entre 1983 et 1985. Ce sont ainsi trois milliards de francs
qu'entrepreneurs et détenteurs de capital, dont les caisses de
pension, empochent. Mais cette redistribution tronquée ne
contente pas encore les patrons. Leur offensive pour des allége-
ments fiscaux continue. Le dernier coup: le commerce des
monnaies d’or et d’or fin ae sera plus soumis a I'lCHA (Impot
sur le chiffre d’affaires) de 6,2 o/o, un “outil” fiscal qui date

de 1980.

Evidemment les consommateurs
qui achétent de temps en temps un
Vreneli (petite piéce d’or) n’en
profiteront pas. Ces mesures con-
cernent les gros acheteurs d'or et
surtout les banques. Pour ceux-ci,
le Conseil fédéral vient d’abroger
I'imp6t anticipé sur les avoirs inter-
bancaires et il diminue de moitié
(de 3 & 1,5 0/o0) le droit de négo-
ciation frappant les euro-émissions.

La perte pour les caisses fédé-
rales reste modeste : de 35 a 50 mil-
lions par année dus essentiellement
a la suppression de I'lCHA sur le
commerce de |‘or. L'impdt anticipé
sur les avoirs interbancaires avait
_apparemment peu d’effets, notam-
ment sur la fraude fiscale.

Un signal

Mais ces premiéres mesures lais-
sent deviner la suite. En dépit des
espoirs d’'Otto Stich (le ministre des
finances), ce susucre ne calmera en
rien les appétits bancaires. Bien au
contraire. Comme le reléve un jour-
naliste économique réputé: “qui
dit A doit dire B”. Le fait d’avoir
accordé ces allégements fiscaux
donne l'impression que les plaintes
des banques sont justifiées. On pave
la voie vers d’autres cadeaux qui,
eux, videront la caisse fédérale de
centaines de millions.

Or les jérémiades des banquiers
ne sont que pure hypocrisie, tant
concernant I'ICHA sur l"or que les
droits de timbre. “La Suisse a
considérablement développé sa fonc-
tion de plaque tournante des capi-
taux internationaux durant /‘année
derniére”, signalait I'agence AP le
26 septembre. ““Malgré” les droits
de timbre, |‘entrée de capitaux
passe de 7,6 milliards en 1984 3
28,7 milliards l'année suivante...
Pour ce qui est du commerce des
monnaies d'or et d’or fin, presque
tous les centres financiers euro-
péens, a I'exception du Luxem-
bourg, pratiquent des impots sur
le chiffre d'affaires plus élevés
gu’en Suisse. Aueun indice mon-
trant une évasion du marché de
I'or vers le Luxembourg n’a été
produit jusqu’a maintenant. En
tout cas, la Suisse contréle toujours
60 o/o du marché mondial de I'or

et un pourcentage encore plus im-
portant des ventes d'or en prove-
nance d'Afrique du Sud. La sup-
pression de I'ICHA, nullement né-
cessaire pour de prétendus impé-
ratifs de concurrence, offre en

revanche un avantage supplémen-
taire aux banquiers helvétiques.
La Suisse est ainsi championne
pour privilégier les riches. Ce n’est
certes pas la premiére fois!

Sur le front de I'impot

L’offensive bourgeoise pour un
allégement fiscal de trois a quatre
milliards se poursuit donc. Certains
journaux parlent maintenant de
I’élimination .de la taxe occulte
(FICHA sur les biens d’investisse-
ments), soit 1,4 milliard de rentrée
fiscale. Ce manque a gagner sera
compensé d'une maniére ou d'une
autre sur le dos des consommateurs.

L'opposition de la gauche est plus
nécessaire que jamais.

Précisons cependant |'ampleur
de cette entreprise. Ce n’est pas
encore une offensive aux dimen-
sions reaganiennes, méme si c’est
dans cette direction que I'on s’ache-
mine. |l - faut remarquer que la
croissance réelle des salaires et de
I"inflation, liée a I'évolution fiscale,
a augmenté depuis des décennies
les impdts directs, souvent sur les
moyens revenus. Ceci a signifié un
certain transfert du poids fiscal des
impdts sur la consommation (indi-
rect) vers les prélévements sur le
revenu (direct). Maintenant ladroite
entend “rétablir” la situation afin
de regagner les positions perdues.

& v ——
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Méme probléme concernant la
politique salariale : la redistribution
des revenus en faveur des profits est
encore plus forte que mentionnée
en début d’article, car le nombre de
salarié(e)s a cri depuis 1983. Dans
la société capitaliste, lors d’une re-
prise les profits grimpent plus vite
que les salaires, mais cette tendance
peut se retourner au moment d'une
récession. Ces précisions n’atténuent
évidemment en rien I'offensive bour-
geoise actuelle qui, si on n'y oppose
aucune résistance, prendra effecti-
vement des dimensions reaga-
niennes.

Jost Steiger

tion du nombre des étrangers.

inquiétant.

Il n’y a pas de formules neutres.
L’extréme droite nationaliste et
xénophobe a de tout temps fondé
son impact sur des formules sim-
plistes, n’expliquant et ne résolvant
rien, mais allant 4 la rencontre des
ressentiments de larges couches de
la population, leur proposant en
définitive un dérivatif. Les idées
xénophobes et racistes sont ren-
forcées et légitimées lorsque des
formules polémiques, telle “la
coupe est pleine”, visant les immi-
grés sont utilisées par le mouvement
syndical. Que retiendront les lec-
teurs syndiqués de cet article?
“L’Action nationale a raison. Il y a
trop d’étrangers, votons pour ce
parti.” C’est ainsi qu’on encourage
la circulation de ces idées, ou plutot
de formules qui remplacent les
idées.

Le mouvement syndical n’a rien
a gagner avec de pareils ‘“argu-
ments’’. Sur cette base, les travail-
leurs ne se tourneront pas vers lui,
mais vers |’Action nationale, consé-
quente et systématique dans ses
attaques contre les travailleurs im-

migrés. Du coup les idées de ré-
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disent: “La barque est pleine.

crétaire de I'USS et responsable des questions de I'immigration.
On a ainsi vu s’étaler, en premicre page de La Lutte Syndicale
(organe de la FTMH, féderation de la métallurgie), un titre en
caractéres gras aux résonances xénophobes: “Forte augmenta-

La coupe est pleine.” D’autres

”” Coupe ou barque, il n'y a pas
méme l'ombre d’une nuance... Accrocheur, ce titre? Non,

formes sociales s’en trouveront dis-
créditées; les formules xénophobes
ne distillent pas seulement du
racisme, mais aussi toutes sortes
d’idées réactionnaires.

On pourrait également se de-
mander pourquoi La Lutte Syndi-
cale n’a jamais titré “‘La coupe est
pleine” quand le Conseil fédéral
discute d’autoriser le travail de nuit
des femmes ou lorsque le patronat
maintient le temps de travail le plus
élevé d’Europe ?

Un lourd héritage

Depuis que dans les années cin-
quante la bourgeoisie suisse a mas-
sivement fait appel a I'immigration,
I’USS s’est trouvée en premicre
ligne pour s’opposer i la venue des
travailleurs immigrés en des termes
laissant peu de place a la solidarité
de classe. Ces dix derniéres.années,
sous la pression de campagnes
contre la xénophobie (notamment
lors de linitiative Etre solidaires),
le mouvement syndical a connu une
évolution notable qui I’a amené a

abandonner sa méfiance a I’égard -

A propos d'un article de “La Lutte Syndicale’ :

De la coupe a la barque

Les journaux de plusieurs fédérations de I'Union syndicale
suisse (USS) ont reproduit un article de Karl Aeschbach, se-
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FORTE AUGMENTATION DU NOMBRE DES ETRANGERS

La coupe est pleine

L s
(ocit 191h o oar O

fouen Elle . mpparaiie oG
Liion eimerdasireenl e 04
sombre des éumngem, sugealation | Ly

Eieve o 1

| thoc_petrclict & B
| 2sneey seprame. Elie
3¢ 3001

2 Inceuvre
et O
1
La prospérité une des
8 qul sant occupds an partie par dos trangars, dont la nombre augment ook
O o o Perse cb stabiiaation 85t pus au un réve. Attantonl o -

neaner 14 mal drperts
o 6 compenids, B pard logue
Smeire s une Tt imporaTie o

intalion &gy on sumens

g s € S0t

e ermanwe, I3 it de
o e dr frosusicn

O
de

LA PROPRIETE FONCIERE

Toujours pas de solution

des immigrés, a combattre les
statuts qui les discriminent, a parler
le langage de la solidarité. Mais une
constante de sa politique est restée :
limiter au maximum la population
étrangere, espérant ainsi “mieux”
négocier avec le patronat dans une
situation "de manque de main-
d’oeuvre. Nous avons toujours com-
battu cette position comme illu-
soire et néfaste, car elle a pour
conséquence de faire croire aux
travailleurs que ce sont les immigrés
qui sont cause de leurs probléemes.
Mais une chose est ces diver-
gences, qui peuvent susciter débats
et polémiques, une autre est l'ar-
ticle de K. Aeschbach qui s’aven-
ture sur un terrain tout aussi in-
quiétant que le titre. On y lit: “Les
contingents de nouveaux permis a
l'année pourraient aussi étre limites
si 'on considére qu'environ 14 000
enfants d’étrangers terminentl’école
obligatoire chaque année et arrivent
ainsi sur le marché du travail.” Sont

Une petita oligarchia s'enrichit toujours

dans l'immobilier. Va-t-on lsisser
faire oncora longtemps 7

ainsi désignés du doigt les jeunes
immigrés nés en Suisse, ou ayant
grandi dans ce pays, et qui, par la
méme, font partie de plein droit de

cette société. Si le syndicat dit au-’

jourd’hui “eux, d’accord, mais c’est
assez ”’, d’autres diront avec plus de
crédibilité “emx, c’'est trop”. La
tiche est par contre de mener cam-
pagne pour que les jeunes de la
deuxiéme génération immigrée ne
soient pas comptés dans les contin-
gents, ne soient pas considérés
comme ‘‘étrangers’’, comme venant
d’ailleurs, avec toutes les insécurités
que cela implique. Non, ils sont
d’ici, méme si tous ne se natura-
lisent pas.

Les syndicats ne doivent pas se
laisser entrainer sur des terrains qui
alimentent suspicion et xénophobie
parmi les travailleurs, mais mettre la
priorité a la lutte pour l’abolition
des statuts et pour I’égalité des
droits entre tous les salarié(c)s.

Perret
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Jeux olympiques d’hiver dans le canton de Vaud :

PAS QUE

DES HEUREUX §

Lausanne a déposé sa candidature pour les Jeux olympiques
d’hiver qui auront lieu en 1994 suite 3 une modification du
calendrier. Le fait qu’Albertville (France) ait été choisie pour
ceux de 1992 diminue sérieusement les “atouts” lausannois,
ce qui pourtant n'atténue en rien les ardeurs dépensiéres des
autorités pour la promotion de leur candidature. Fin 1986/
début 1987, le Comité olympique suisse se prononcera sur la
candidature helvétique puis, en 1988, le CIO tranchera défi-
nitivement a Tokyo. Interlaken et Lausanne sont les seuls
candidats suisses. Dans ces deux villes, une opposition s’est
d’ores et déja organisée. Dans le canton de Vaud, ASV-Lausanne
(Alternative socialiste verte qui regroupe des membres d’Alter-
native démocratique, du PSO et des personnes indépendantes)
est l'unique force politique a dire clairement non a ces jeux.
Pour les autres, une sorte “d’union sacrée’’ semble régner.
Le GPE (Groupement pour la protection de I’environnement)
pour l'instant accepte sous certaines conditions; le Parti socia-
liste, lui, adhére quasiment sans réserves. La Ligue vaudoise
pour la protection de la nature et le WWF émettent par contre
d’importantes critiques quant aux conséquences néfastes sur
I'environnement. La Bréche a interviewé Anne-Catherine
Menétrey, membre d’ASV, qui nous explique les raisons de

I'opposition.

La Bréche: ASV a pris l'initiative
d’appeler a la constitution d'un
comité d'opposition a I'organisation
des Jeux olympiques dans le canton
de Vaud. Quelles sont vos raisons
principales ?

Anne-Catherine Menétrey: |l y a
trois types d’arguments: des argu-
ments économiques, écologiques et
socio-politiques et on tient a garder
réunis ces trois aspects.

Sur le plan économique, on ne
peut pour l'instant que constater
I'extréme flou des chiffres avancés.
On sait qu’il y aura de gros investis-
sements, certainement peu utiles
pour la collectivité. La construction
d’un anneau de vitesse, d'une piste
de bob, d'un village olympique,
d’un centre de presse, d'une deu-
xiéme patinoire et d’un tremplin
représente des sommes chiffrées
actuellement a 250 millions de
francs. Et on se demande bien ce
qu’on pourra en faire a long terme !
Méme flou concernant les plans de
financement. Le comité d’initiative
prétend que ce sont les privés qui
paieront et les collectivités pu-
bliques qui encaisseront les béné-
fices. C'est du jamais vu! En
systéme- capitaliste, c’est d’habitude
le contraire. Ce budget de 250 mil-
lions, qui n'aborde que les équipe-
ments directement indispensables
et non pas les équipements hote-
liers, les routes, les places de parc,
etc., est non seulement sous-estimé
mais risque bien de devoir solliciter
les deniers publics. Sinon immédia-
tement pour les jeux, du moins
aprés, lors du rachat des installa-
tions et de leur rentabilisation, ce
qui suppose a nouveau des frais
de fonctionnement élevés.

Au niveau de |'écologie ensuite.
La aussi, un tas de promesses ont
été faites. |l est pourtant évident
que toutes ces installations spor-
tives toucheront a I’environnement.
Rien que pour une piste de ski, il
faut déboiser, remblayer, aménager
des aires d‘arrivée; on compte
50 000 spectateurs pour une des-
cente messieurs, il faudra bien les
mettre quelque part! Dol un
impact inévitable sur |’environne-

ment. D’ailleurs le comité d'initia-
tive n'a réalisé aucune étude d’im-
pact, disant méme que ce n’est pas
nécessaire.

Enfin la maniére dont toute
I‘opération a été lancée : une espéce
d’incantation visant ‘‘d montrer au
monde entier — ce sont des phrases
des documents officiels — la cohé-
sion du peuple vaudois”. Mais on
ne lui a rien demandé, a ce peuple.
On suppose qu’il est d’accord et on
essaie de I|‘embrigader dans une
opération de prestige.

* Justement, comment la popula-
tion accueille-t-elle ce projet ?

— D’aprés un sondage du PS,
52 o/o des Lausannois/ses y se-
raient opposé(e)s. Je ne pense pas
cependant que ce sondage soit trés
représentatif. Pour I'instant, aucune
enquéte véritable n'a été menée.
En tout cas, ASV s’est engagée avec
une trés grande prudence, juste-
ment parce que nous étions impres-
sionnés par l'idée que tout le monde
était d’accord avec ce projet.
L’Hebdo parlait par exemple de
“la foi des constructeurs de cathé-
drales”... On a ensuite été frappé
par |'écho de notre opposition. Je
rencontre tous les jours des gens
qui témoignent de leur soutien a
notre égard. Ce n'est évidemment
pas chiffrable, mais dés |'instant ou
toute l'information est donnée,
qu’un débat s'instaure, eh bien,
les gens réagissent. Ainsi la foire de
la semaine derniére pour la session
du CIO a choqué beaucoup de
Lausannois avec tout cet étalage qui
n‘a rien a voir avec le sport. Re-
marquons du reste qu’a cette occa-
sion la commune a accordé |'ouver-
ture nocturne des magasins, ce qui
souligne une fois de plus qu’olym-
pisme et commerce font bon mé-
nage et que le sport la-dedans est
tres secondaire.

* Que va faire maintenant le co-
mité d’opposition ?

— Nous allons trés rapidement
adresser un appel pressant au Co-
mité d’initiative vaudois et au Co-
mité olympique suisse pour qu’ils
renoncent a présenter une candida-
ture. La seule promotion de la

candidature colite cing millions de
francs, une somme probablement
dépensée en pure perte et qui serait

plus utile ailleurs. D’ici la fin de
I’année, nous prendrons des contacts
avec le Comité olympique suisse, le
Comité d’initiative et la Commis-
sion fédérale de gymnastique et de
sport qui étudie la faisabilité des
jeux pour leur faire connaitre
notre opposition. Nous avons |'in-
tention de leur adresser un contre-
rapport..

Concernant |‘opinion publique,
nous organiserons une ou plusieurs
assemblées pour susciter un mini-
mum de débat. Enfin le comité a
décidé de toute une série d’actions
a plus long terme, telles que des
enquétes auprés des communes
concernées ou d’anciennes villes
olympiques, I’élaboration de tout
un matériel d’information ou d‘au-
tres actions dirigées vers les auto-
rités politiques.

Propos recueillis par
Pietro Boschetti

Travail de nuit des femmes :

La réponse de TOFIAMT

Le Comité travail et santé (CTS) nous a fait parvenir la ré-
})onse de K. Hug (directeur de 'OFIAMT, Office fédéral de
'industrie, des arts et métiers et du travail) a la lettre qui lui
avait été adressée suite a ses récentes déclarations sur le travail
de nuit des femmes (voir La Bréche No 371, 4 octobre 1986).
Nous publions ici cette réponse (voir encart). Une réponse
significative et qui indique l'urgence qu’un large mouvement
d’opinion s'affirme sur le plan national pour empécher que
I’égalité des droits ne s’installe en Suisse a reculons. Que nos
lecteurs/trices en jugent eux mémes.

Paradoxe ou pur cynisme? Au
moment ou la Commission fédérale
du travail prend publiquement acte
des nombreux effets néfastes du
travail de nuit et en équipesl, le
Conseil fédéral estime, lui, qu’*“i
existe bien des raisons en faveur de
labolition de ces dispositions spé-
ciales de protection qui risquent de
restreindre les chances des femmes
sur le marché du travail.” Et le
«directeur de I'OFIAMT de renché-
rir, cette fois en toute bonne
conscience puisque le Conseil fédé-
ral n’invoque aujourd’hui plus la
Convention No 89 signée par la
Suisse ou fait comme si, au niveau
de la révision, tout était déja joué :
mesdames, il est I’heure de renoncer
a ces priviléges douteux qui en défi-
nitive vous empéchent d’étre mises
sur un pied d’égalité avec les
hommes.

L’égalité a I'envers
Le monde a ’envers. Ou plutot :
I’égalité a la sauce patronale et au
golt de la bourgeoisie. Car enfin, si
I'égalité des droits invoquée ici
était une réelle préoccupation de
I’OFIAMT et du Conseil fédéral,

pourquoi I'interdiction du travail de
nuit des femmes ne serait-elle pas
étendue aux hommes, comme c’est
par exemple le cas au Danemark ou
en Norvege et comme le demande
aussi 'USS?2 Le débat au BIT
(Bureau international du travail) —
annoncé pour 1989 — est comme
anticipé : la Suisse entend apparem-
ment jouer un role d’avant-garde
dans I'abolition (générale?) d’une
protection de la santé qui, jusqu’ici
érait (et doit encore étre) consi-
dérée comme un acquis, non
comme un handicap.

Ceux et celles qui pensaient que
la question de I’égalité des droits
n'est qu'une question de sexes
peuvent voir a la lumiére de ce
débat qu’il s’agit d’abord et essen-
tiellement d’une question de clas-
ses. Le défi lancé aux femmes et
au mouvement ouvrier et syndical

‘est clair : saurons-nous empécher

que la bourgeoisie retourne systé-
matiquement la reconnaissance de
I’égalité des droits entre femmes et
hommes a son avantage, I'invoquant
pour supprimer des acquis (dge de
la retraite, interdiction du travail de
nuit) et ’oubliant dans les cas ou
elle serait 4 I’avantage des femmes
(salaire, formation professionnelle) ?

M.E.

1. Travail de nuit et en équipes. Rap-
port de la Commission fédérale du tra-
vail, novembre 1985.

2. “Nos efforts portent en priorite
contre toute nouvelle extension du
travail de nuit, en équipe ou du di-
manche. Nous le refusons a cause de
ses effets négatifs sur le plan social et
du point de vue de la sante.” Temps de
travail et santé. Documents de ’Union
syndicale suisse, octobre 1986.
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L’offensive patronale pour déréglementer le temps de
travail est une véritable contre-offensive qui s’en prend i
toutes les réformes — lentes, partelles — instaurées par le
mouvement ouvrier pour limiter 'exploitation quotidienne
des travailleurs. Un syndicaliste allemand des arts gra-
phiques, Detlef Hensche, le rappelle trés justement : “Il y a
150 ans, les patrons envoyaient les enfants a l'usine, soit
disant pour les préserver de la décheance. Quelques dé-
cennies plus tard, Bismarck defendait le travail du dimanche
sous pretexte de protéger les ouvriers de l'alcoolisme et de
l'agitation social-démocrate. Aujourd’bui, ils parlent de
changement des valeurs et de nouveaux besoins. Les milieux
alternatifs parlent “d’autodetermination’ et de “souve-
raineté sur son temps’’. Les patrons se mettent a parler de
“travail a la mesure”. Mais a quelle mesure ? Dans un ré-
gime soumis a un pouvoir étranger, comme l'est celui de
Uentreprise, les travailleurs et employés n’ont ni liberte, ni
autodetermination sans la garvantie de normes collectives
fixées par la participation et les contrats. Aussi attrayants
qu'ils paraissent a premiere vue, des boraires souples avec
bonus d’heures libres ou une diminution du temps de travail
sous forme de jours libres conduisent, en pratique, a l’exact
opposé de l'autodétermination : la soumission a un pouvoir
étranger, au diktat de la production et du profit. Qui prend
“librement ”’ ses bonus d’heures libres quand s’exerce toute
la pression pour livrer dans les délais ?”’ (Druck und Papier,
14/1986.)

La. “flexibilit¢ du temps de travail” que recherche le
patronat consiste, en s’appuyant sur les aspirations de nom-
breux salariés 4 une meilleure organisation de leur temps,
retourner a un systéme d'exploitation individualisée des
travailleurs, soit en développant des statuts hors contrats
collectifs (les temps partiels, par exemple), soit en augmen-
tant les marges “réguliéres” qui permettent de déroger aux
normes de I’horaire de travail. Apres la greve de la métal-
lurgie allemande qui a imposé les 38,5 heures, le patronat
de ce secteur a multiplié ces méthodes et le syndicat IG
Metall explique quels sont aujourd’hui les objectifs patro-
naux immédiats : autoriser un horaire légal de neuf heures
par jour, élargir la période de travail régulier, autoriser la
compensation des semaines ou I’horaire a été dépassé sur
une trés longue période, de six mois voire une année <.

La centrale syndicale d’Allemagne fédérale, le Deutscher
Gewerkschaftsbund (DGB), soulignait ce printemps les
effets de cette politique :

“— en 1985, en moyenne annuelle, chaque travailleur a
accompli pres de 1,7 beure supplémentaire par semaine;

— en 1979, 11 o/o de tous les salariés étaient touchés
par le travail en équipe et 13 o/0 par le travail de nuit ;

— en 1984, en moyenne annuelle, 384 000 salariés ont
ete touches par les boraires reduits ;

— en 1979, 3,8 o/o des hommes et 32,1 o/o0 des femmes
environ exercaient un travail a temps partiel.”

Tant au niveau confédéral que dans les plus importantes
fédérations syndicales d’Allemagne fédérale (RFA), ce déve-
loppement de la. “flexibilité du temps de travail”’ suscite
des réactions et des oppositions marquées. Qu’en est-il en
Suisse ? -

£
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Dessin tiré de “Der éffentliche Dienst”, No 34/35.

Temps de travail et flexibilité :

DES MILLIONS

D’HEURES DE TRAVAIL
HORS DES NORMES

Depuis quelques années, le patronat suisse et européen n’a qu'un mot a la bouche : “assouplir” les
normes conventionnelles et légales qui régissent les rapports de travail, notamment le temps de travail.
Une brochure que vient de publier I'Union syndicale suisse sous le titre Temps de travail et santé ! permet
de mesurer 'ampleur que prend, en Suisse, la “flexibilité du temps de travail . Chaque année, des millions
d’beures sont travaillées hors des normes conventionnelles et légales qui sont censées protéger les salariés.
Et ces normes, on le sait, sont en Suisse particulierement dérisoires : la Suisse conserve, depuis des dé-
cennies, la palme du temps de travail le plus élevé d’Europe, si ce n’est des pays capitalistes industrialisés |

LA SUISSE TOUJOURS A LA TRAINE ?

La méme offensive patronale se déroule en Suisse mais,
a la différence de la RFA, dans des conditions convention-
nelles et légales bien plus défavorables aux salariés. On
mesure ici la véritable catastrophe de la “paix du travail”
maintenue par les principales directions syndicales.

La brochure Temps de travail et santé de I'Union syndi-
cale suisse (USS) en rappelle les traits les plus saillants. La
Suisse, avec ses 45 heures de travail hebdomadaire légales,
connait I’horaire le plus long d’Europe. En 1985, la
moyenne du temps de travail effectué était de 43,4 heures.
Mais, fait plus significatif encore, “plus de 40 o/o des
salariés travaillent encore & raison de 45 heures et plus”
(p. 15)! La répartition est la suivante : 4,8 o/o travaillent
moins de 40 heures, 25,5 o/o entre 40 et 43 heures, 29,4 o/o
entre 43 et 45 heures et 40,3 o/0 45 heures et plus.

D’ou vient ce retard dans la diminution du temps de
travail, comparé aux autres pays européens? La brochure
de I'USS montre qu'il s’est creusé entre 1960 et 1980. Alors
que ’horaire hebdomadaire était relativement semblable en
1960, il a été réduit en 20 ans de 4 heures en RFA, de
4,4 heures en Angleterre, de 5,3 heures en France, de 8,1
heures en Hollande et de... 1,7 heure en Suisse. Les quinze
premieres années de cette période, qui ont été celles de la
fin de la haute conjoncture, offraient des conditions favo-
rables aux salariés pour revendiquer et obtenir une diminu-
tion du temps de travail. Les syndicats suisses, englués dans

la paix du travail et la collaboration de classe (qu’on se
souvienne du “non” syndical a l'initiative 40 heures) n’ont
méme pas profité de cette situation ! Le prix payé aujour-
d’hui ressort de cette comparaison :

Heures de travail annuelles (état 1982)

Japon  Suisse USA  Hollande Angleterre

2101 2044 1904 1840 1833
Danemark  France RFA  Belgique
1832 1801 1773 1756

A quoi il faut ajouter que la Suisse connait I'dge de la
retraite le plus tardif d’Europe (65 ans pour les hommes,
62 ans pour les femmes).

Mais I'indice le plus clair de ’énorme avantage concur-
rentiel qu’en retire le patronat suisse face aux autres pays
capitalistes industrialisés apparait lorsqu’on compare le
rendement par heure de travail. La Suisse, avec 15,17 francs
du produit intérieur brut produits par heure de travail bat
tous les records. Elle est suivie par les USA, la RFA et la
France. Méme les Japonais n’en sont qu’a 9,49 francs par
heure (chiffres pour 1981). La brochure de 1’USS conclut
avec raison: “En résume, on peut exprimer de la maniére
sutvante la situation de la Suisse comparée aux autres pays :
en Suisse, les travailleurs travaillent plus longtemps que




leurs collegues a l’étranger et leur rendement par unité de
temps est superieur.” (p. 17) -

Mais si les normes conventionnelles et légales qui limi-
tent la durée du travail sont, en Suisse, a la traine, 'offen-
sive patronale pour déroger a2 ce minimum du minimum
légal est en revanche tout aussi forte qu’ailleurs. Dans ce
domaine, la Suisse n’est pas a la traine du tout! (cf. encart)

; QUELQUES DONNEES

Voici ce qu’en dit la brochure de 'USS :

* “En 1985, 100 000 salaries d’entreprises indus-
trielles travaillaient bors des boraires normaux (...) On ne
dispose d’aucune information a ce sujet en debors du
secteur industriel, mais on estime qu’en Suisse, le travail
en équipe ou de nuit touche au total plus de 400 000
salariés.” (p. 31)

* “Dans la metallurgie et l'industrie des machines,
par exemple, il faut déja accomplir plus de 282 heures
supplémentaires pour que la statistique de I'OFIAMT
commence a les enregistrer.” (p. 27)

* “Selon les données de 'OFIAMT, plus de 10 000
salariés d’entreprises industrielles travaillaient le di-
manche en 1985. On ne dispose d'aucune donnee dans
le secteur des services et pour le travail du samedi. Sile
nombre de travailleurs du dimanche est reste stable au
cours des derniéres annces, de fortes différences se
manifestent selon les branches. Les autorisations accor-
dées pour le travail du dimanche ont augmente, entre
1984 et 1985, de 9 o/o dans le textile, de 12 o/o méme
dans la chimie, tandis qu'elles diminuaient de 25 o/o
dans les arts graphiques.” (p. 37)

* L'accroissement du travail a temps partiel, pour
les femmes avant tout, est enfin patent :

Travailleurs/euses a temps partiel en Suisse (p. 13)

Total Femmes Hommes
1950 191 000 190 000 1000
1960 213 000 171 000 42 000
1970 365 000 287 000 78 000
1980 448 000 363 000 86 000

En cumulant ces différents indices, on obtient une
approximation des plus révélatrices: un bon 20 o/o des
salariés de Suisse travaillent hors des normes convention-
nelles, dans un pays o, déja, 40 o/o d’entre eux travaillent
encore 45 heures et plus! Ces deux pourcentages ne peu-
vent toutefois étre cumulés, les uns pouvant fort bien se
recouper avec les autres. Mais la tendance est manifeste :
une trés forte proportion de salarié(e)s ne sont pas cou-
vert(e)s par les dispositions conventionnelles ou légales qui
limitent le temps de travail — et donc leur exploitation.
Ajoutons enfin que les syndicats sont faibles ou inexistants
dans bien des secteurs, et on commencera i mesurer les
prodigieux avantages que le patronat retire de la “paix du
travail " !

Dans le texte déja cité du DGB, le syndicat allemand
soulignait que “la flexibilite du temps de travail vise aussi
a miner d’importantes normes de protection des contrats
collectifs (...) La menace pese de voir les conditions qui
fixent le contrat individuel de travail toujours moins ga-
ranties par des normes minimales, contractuelles ou légales,
avec pour effet une soumission croissante du travailleur a
son patron.” On peut affirmer, sans trop d’exagération,
que ce minimum est déja largement entamé en Suisse.

LES 35 HEURES, UN OBJECTIF»IMPIIERATIF

La brochure de 'USS rappelle que la célébre formule
“huit heures de travail — buit beures de loisirs — buit
beures de repos” est loin d’étre réalisée. Elle conclut que
I'objectif prioritaire est la semaine de 40 heures, comme
premier pas vers les 35 heures.
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Pilus de 40 o/o des salarié(e)s travaillent entre 45 heures et plus.

Mais c’est un secret de polichinelle que méme cet objec-
tif élémentaire ne fait pas I'unanimité dans I’'Union syndi-
cale suisse! Les débats de son prochain Congrés, en no-
vembre, montreront jusqu’ou 1’'USS et ses fédérations sont
prétes-a s’engager — ou justement 4 ne pas s’engager — pour
faire appliquer leur revendication... “prioritaire” depuis les
années trente! La FTMH (syndicat de la métallurgie) a
depuis longtemps considéré avec scepticisme — si ce n’est
boycotté — une diminution légale du temps de travail 3
40 heures. Dans la fonction publique, la grande manifesta-
tion de 30 000 fonctionnaires a Berne, en 1982, n’a pas été
suivie d’une mobilisation systématique pour arracher les
40 heures. Et on ne peut pas dire que l'initiative 40 heures
de I'USS, encore pendante, fasse I’objet d’une campagne
active des syndicats !

Devant l'extension des “horaires flexibles” sous toutes
leurs formes (travail 4 temps partiel, de nuit ou en équipe,
travail du samedi et du dimanche, heures supplémentaires,
etc.), seule une mobilisation d’ampleur pour diminuer
I’horaire hebdomadaire légal peut créer une contre-tendance
a l'offensive patronale. Les syndicats suisses, qui ont tou-
jours présenté le “‘réalisme” de leur modération comme un
gage d’une diminution du temps de travail ayec maintien du
salaire, sont en train d’avaler une énorme couleuvre : I'ex-
tension massive des postes a temps partiel et des statuts
hors convention (dispensés des couvertures sociales notam-
ment) revient dans les faits 2 une diminution du temps. de
travail avec perte de salaire, dans le pays qui affiche le plus
haut rendement par heure de travail ! Seule une diminution
substantielle de I’horaire normal, conventionnel et légal,
permet de maintenir le niveau des salaires. Mais 4 cetargu-
ment s’en ajoute un autre, plus décisif encore’: toutes les

dérogations et déréglementations de I’horaire de travail se -

font en fonction de I'horaire ““normal”’ (quotidien, hebdo-
madaire ou annuel). Plus celui-ci fixe des limites étroites,
plus il sera possible de s’opposer aux manoeuvres de ‘“flexi-
bilité du temps de travail”’. La résistance a l'introduction de
I’horaire de nuit pour les femmes dans I’horlogerie en est
un exemple. ;

DES NORMES CONVENTIONNELLES

Les bonzes syndicaux qui se targuent de réalisme fe-
raient bien de méditer quelque peu ces affirmations de I'IG
Mertall, qu’ils qualifieraient sans doute de “gauchistes”
sous nos latitudes :
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“La semaine de 35 beures est et reste l'objectif priori-
taire le plus important pour une politique contractuelle
qualitative. Plus I’boraire hebdomadaire régulier est court,
plus les travailleurs manifestent de l'intérét a disposer et
répartir ce temps selon leurs besoins (..) L'intérét de
Dentreprise est avant tout orienté sur des horaires adaptés
aux fluctuations de la production, en accroissant le temps
d’utilisation des machines pour abaisser les couts du capital
et accroitre la production pour le méme capital engage
(...) L’intérét des travailleurs au contraire est d’avoir un
boraire régle et-planifiable; prévisible sur une longue pe-
riode. Pour cevtaines catégoties de travailleurs (ages, parents
d’enfants-en- bas dge, par exemple), les conditions de vie
deviennent le facteur' déterminant de l’organisation et de
la repartition de leur temps de travail (par exemple com-
mencer plus tard, allonger les week-ends, terminer plus
tot). C’est pourquoi, Vintérét des travailleurs est d’avoir
des normes  conventionnelles qui fixent les points limites
a l'intérieur desquels P'horaire peut varier et étre flexible,
et qui garantissent surtout des possibilités d’adaptation
selon Teurs intéréts.” 2

A Vencontre de toute la propagande qui oppose 'aména-
gement individuel des horaires aux “normes rigides "’ légales
et conventionnelles, les travailleurs et leurs organisations
ont justement tout'intérét 4 défendre des normes collectives
contraignantes pour le patronat, car elles sont la seule
garantie réelle d’aménagements individuels des - horaires
dont les travailléurs ne fassent pas les frais.

Le fort accroissement de la productivité et de intensité
dutravail, dont témoigne le haut rendement par heure,
place des aujourd’hui la barre de la “‘norme minimale’’ non

“pas & 40 mais 4 35 heures. Non plus la journée de huit

heures mais la journée de sept heures, cing jours par se-
maine.

Telle estla position défendue par le DGB, qui fixe claire-
ment les “‘points limites” 4 l'intérieur desquels il accepte de
discuter de'la “flexibilité du temps de travail” :

*  “L’objectif principal des années a venir est la réalisa-
tion de la semaine de 35 beures avec maintien du salaire et
la «vetraite anticipée a 58 ans, sur demande volontaire et
avec toutes les garanties materielles.”

* “La semaine de 5 jours, largement établie dans les
contrats, doit ‘étre fixée comme norme, hors du dimanche
et du samedi libres. Le travail du samedi doit étre limité au
strict indispensable. Les syndicats rejettent de méme les
formes de flexibilité du temps de travail comme le job-
sharing, :le_travail a temps partiel variable ou le travail a la
demuande (systéme KAPOVAZ).” 3

Dans les syndicats suisses, ces derniers temps, plusieurs
voix se:sont élevées dans le méme sens. La brochure Temps
de travail et santé (bien qu’elle ne fixe ni la barre des
35 heures, ni celle de la semaine de 5 jours), comporte bien
des-arguments dans-ce sens, y. compris sur les revendications
immédiates concernant les- différentes formes de “travail
flexible”. Le syndicat de'la chimie, FTCP, vient d’adopter
une résolution, le 13 septembre, s’opposant a la flexibilité
du‘temps ‘de travail (notamment au “travail a la demande )
et revendiquant I'intégration aux conventions collectives de
toutes les formes de travail 4 temps partiel. Dans le Syn-
dicat des services publics, la_“Charte sur le temps de tra-
vail” qui fait I’objet d’'un débat depuis son dernier congreés
est critiquée par des membres qui proposent un autre texte,
également opposé aux formes de flexibilité du temps de
travail. Nous aurons l’occasion de revenir sur ces diffé-
rentes propositions. Dans I'immédiat, on jugera au prochain
congres de 1'USS des pas qui seront faits pour opposer i la
stratégie patronale un minimum de résistance collective des
salarié(e)s.

M. Riviére

1. Temps de travail et santé. Publié par I'Union syndicale suisse.
Cette brochure, qui contient un utile matériel de référence, peut
étre obtenue pour 5 francs a I'USS, 61, Monbijoustrasse, 3000 Berne.

2. Arbeitszeitflexibilisierung und Arbeitnebmer interessen —
Positionspapier der I1G Metall (Materialen zur Arbeitsdiskussion),
No 2/86.

3. Informations-Dienst du DGB, 9 avril 1986.
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POLITIQUE

Aménagement de la
vallée du Flon a Lausanne :

PECHEC

DES

Le 12 octobre les Lausannois/ses repoussaient le plan d‘ex-’

PR

tension de la Vallée du Flon présenté par la commune. Vaste
quartier en plein coeur de la ville actuellement occupé par des
dépots et des petites entreprises industrielles, la vallée du Flon
représente un élément de taille pour I'aménagement futur du
centre de Lausanne. Le plan de la commune se résumait a ga-

rantir

au promoteur-propriétaire

(Compagnie Immobiliére

Lausanne-Ouchy SA) le rendement maximum de ses terrains :
construction d’'un monstre centre commercial, 2000 places de
parc, accroissement de la circulation et renoncement a des loge-
ments au profit de bureaux et de locaux industriels. Un comité
d’opposition s’est activement battu contre ce projet. La Bréche
en a discuté avec Urs Zuppinger, membre de ’APAHF (Associa-
tion pour un aménagement harmonieux du Flon) et militant
du PSO, actif dés le début dans cette lutte.

La Bréche : Cela fait deux ans que
tu participes activement a |‘oppo-
sition au plan d’extension de la
vallée du Flon. Quelle est I'impor-
tance de ce genre de lutte ?

Urs Zuppinger: Dés le début, le
PSO a décidé de participer a la
mobilisation contre ce plan d’ex-
tension. L’année passée, au mo-
ment ol le plan était mis a I'en-
quéte, nous avons publié une

brochure (voir publicité ci-dessous)

qui développe notre point de vue
sur |'urbanisme.

Il serait faux de voir une sépa-
ration entre la lutte des salarié(e)s
sur les lieux de travail, dans les
syndicats, etc. et les luttes sur les
questions urbaines. La ville est
I'endroit ou vivent les salarié(e)s.

Il est donc extrémement important
que le mouvement ouvrier s’engage
également sur ce terrain.

Le projet du Flon nous inter-
pellait tout particuliérement car il
représente la piéce maitresse de
I'urbanisme lausannois actuel. Pour
au moins deux raisons. D'une part,
c’est une zone située a coté du
centre urbain et qui pourrait facile-
ment le compléter; une zone égale-
ment ou les transports publics
peuvent étre développés. Il n'y a
aucune autre ville en Suisse qui dis-
pose d‘un pareil territoire pour re-
penser son urbanisme. C'est une
chance extraordinaire a ne pas
gaspiller! Et d'autre part pour une
raison politique. A Lausanne, ces
derniers temps, les autorités et les
promoteurs engagent des moyens

Chémge -

La perte de |'emploi ne si-
gnifie pas seulement chute du
revenu et angoisse devant |’ave-
nir. Le chémage, en plus de ses
conséquences matérielles, pro-
voque une détérioration mesu-
rable de I'état de santé mentale
chez un individu sur cing. C'est
une étude canadienne qui le
montre en soulignant que, dans
la majorité des cas, un chomage
de longue durée constitue un
véritable traumatisme. En Angle-
terre, par exemple, des compa-
raisons entre chdmeurs et per-
sonnes employées  révélent
qu’hypertension et problémes
cardio-vasculaires sont nette-
ment plus fréquents chez les
gens au chémage. Le taux de
mortalité de ces derniers est de
36 o/o plus élevé que celui des
personnes employées. Identique
observation concernant les épou-

MAUVAIS POUR
LA SANTE

1’OCDE, les 24 pays membres de

ses des chdmeurs qui meurent
également plus vite que les fem-
mes d’actifs. Parmi les chdmeurs,
les plus exposés au point de vue
santé sont les soutiens de fa-
milles, les personnes &agées de
plus de 40 ans et les chefs de
familles nombreuses. Les sans-
emploi non traumatisés et en
bonne santé — un sur vingt — se
trouvent étre ceux qui ont réussi
a s'investir dans une activité non
lucrative mais enrichissante. lls
ont ainsi une activité réguliere,
des objectifs, et gardent des
contacts sociaux a l'extérieur de
la famille.

Derniére précision: d‘aprés

|’organisation devraient compter,

en 1987, 31 millions de deman-
deurs d’emplois, soit 8,25 o/o de
la population active.

Burke
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de plus en plus considérables pour
faire aboutir des plans d’'urbanisme
contestés. L'enjeu du projet du
Flon était aussi de contrer ces
campagnes agressives des promo-
teurs et de leurs complices et de
montrer ainsi que les opposants a
'urbanisme officiel des autorités
peuvent tenir téte aux campagnes
conjointes des pouvoirs publics et
des . promoteurs. Méme si nos
moyens sont nettement plus mo-
destes. Conscient de ces deux en-
jeux, je savais depuis deux ans que
la bataille sur le Flon était essen-
tielle pour l'avenir des “luttes ur-
baines” lausannoises.

* - Au départ, les chances de succés
de |‘opposition au plan étaient
plutdt minces. Comment |’opposi-
tion s’est-elle organisée ?

— Dés la mise a l'enquéte du
plan a la fin 1984, nous avons mis
sur pied I"’APAHF dans le but de
réunir un maximum de gens et de
parvenir a une lutte unitaire. Nous
nous attendions en effet a une
tache trés difficile, notamment en
raison de I'état actuel d’aménage-
ment de l'endroit. C'est une zone
industrielle trés mal entretenue, en
contrebas par rapport a la ville. 1l
est clair qu'il faut faire quelque
chose a cet endroit. Le risque exis-
tait que l'opinion publique accepte
le projet communal comme un
moindre mal. Pour éviter cette
réaction, nous avons élaboré, dans
le cadre de |’association, des contre-
propositions.

Le projet est ensuite passé
devant le Conseil communal (légis-
latif) ou la droite, favorable au
plan, dispose de la majorité grace
a I’Action nationale, qui, encore un
jour avant la prise de décision, sem-
blait hostile au plan. En réalité, lors
du vote au Conseil communal, I’Ac-
tion nationale a soutenu a l'unani-
mité le projet officiel qui a ainsi
été accepté. Cela montre jusqu’ol
va “|'écologie” de ce parti...

On espérait & I'’APAHF que le
plan soit rejeté par le législatif, car
nous étions pessimistes sur le succés

d‘un référendum. Du reste les radi-
caux, grands supporters du projet,
ont eux-mémes proposé le référen-
dum spontané, étant persuadés que
la population plébisciterait leur
plan.

Dés I’acceptation du projet, nous

avons réuni un comité d’opposition
trés large (PS, ASV, POP et GPE).
Comme prévu, la commune et le
comité de soutien ont évidemment
mis en branle des moyens considé-
rables pour défendre leur plan
devant |‘opinion. Cependant les
gens ont tres vite remarqué I'impor-
tance de |’enjeu. Contrairement a ce
qu’on pouvait penser, vu la faible
attractivité de I'endroit et la com-
plexité des questions d’urbanisme,
la population a saisi que le projet
officiel gaspillait la grande chance
de l'urbanisme lausannois. C’est in-
téressant de le souligner car cela
montre que c’est un domaine sen-
sible, un domaine suscitant intérét
et réflexion. On croit trop souvent
qu’en matiere d’urbanisme la popu-
lation se bat uniquement pour pro-
téger des monuments. Le Flon
montre que les gens peuvent se
battre pour un autre urbanisme
et que les technocrates n‘ont pas
a se substituer aux prises de posi-
tion démocratiques de la popu-
lation. Il ne faut pas I'oublier pour
la suite des événements.
* Finalement la population a voté
a 54,7 o/o contre le projet du Flon
et a ainsi suivi le comité d’opposi-
tion. Quels sont les éléments ayant
joué positivement dans ce sens et
que va-t-il se passer maintenant ?

— Le fait que nous ayons agi
trés tot, et de maniére unitaire, a
sans aucun doute joué un rdle posi-
tif dans le marissement de la ques-
tion. Cette large unité — du GPE
jusqu’aux PSO et ASV sans oublier
le PS et le POP — a eu un impact
autrement plus grand que si seul
un petit groupe était entré en
action. Ceci nous a valu une crédi-
bilité certaine auprés de la popu-
lation,

Le PS a par ailleurs fait un tra-
vail intelligent. Ses municipaux ont
officiellement annoncé avant la
votation populaire qu’ils étaient
contre le projet. lls ont donc rompu
la collégialité, ce qui en tant que tel
est intéressant. Remarquons toute-
fois que deux municipaux socia-
listes sur trois n’étaient pas mem-
bres de I'exécutif au moment ou
celui-ci avait approuvé le plan. Leur
““rupture collégiale” s’en trouvait
donc facilitée.

Il s’agit maintenant de continuer
car, nous l'avons toujours souligné,
_"la grande chance de |'urbanisme
lausannois’’ doit &tre réalisée rapi-
dement. Le résultat positif de la
votation augmente nos possibilités
pour poursuivre |'action. Mais la
question reste : comment contrain-
dre le propriétaire (Compagnie Im-
mobiliére Lausanne-Ouchy SA) 2
remettre |"aménagement du secteur
sur le métier. Dans ce sens, la mobi-
lisation et le plus large débat public
demeurent indispensables.

Propos recueillis par
Pietro Boschetti

—
RMETTEZ?
IRE DE TOUS !

Al
VOUS PE.

s ot
Le PSO Vaud a publié cette brochure sur
l'urbanisme. On peut |'obtenir pour
Fr. 4.— a I'adresse suivante : PSO, 3, rue
Chaucrau, 1003 Lausanne.
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INTERNATIONAL

Paraquay :

PAYS EMMURE

Le général Stroessner (au milieu), dictatr du Paraguay depuis plus de trente ans.

Depuis plus de trente ans, le général Stroessner régne en
maitre sur le Paraguay. Disparitions, détentions, tortures sont
érigées en ;{)raticlue de gouvernement. Mais les jours du dictateur

pourraient bien étre comptés.

Stroessner ne dispose plus, de-
puis quelques années, d’une tres
grande marge de manoeuvre et la

-grogne se fait entendre jusque dans

les rangs de ses fideles. Dans son
parti, le parti Colorado, face aux
“militants” qui lui sont indéfecti-
blement attachés, les ‘“traditiona-
listes” remettent en cause sa do-
mination absolue et verraient d’un
bon oeil son remplacement a l'issue
de son mandat actuel, en 1988.
Les milieux d’affaires ne lui mani-
festent plus la méme confiance.
Mais les ennuis du dictateur ont
vraiment commencé au moment de
ses trente ans de régne.

Lors de sa septieme réélection,
en février 1983, une quinzaine
d’exilés ont tenté de revenir pour
dénoncer la manoeuvre, tandis que
plusieurs partis de l'opposition mo-
dérée appelaient a ’abstention en
dénoncant la farce. En février 1984,
deux mille personnes ont manifesté
dans les rues d’Asuncion. Enfin, et
surtout, le mécontentement social
grandit, au fur et a mesure que la
crise économique s’approfondit.

La crise s’approfondit

En effet, Stroessner ne peut plus
compter sur la prospérité artificielle
qu’a apportée au pays, entre 1977
et 1982, la construction du barrage
d’Itaipu, 4 la frontiére avec le
Brésil. Le projet de barrage para-
guayo-argentin de Yacireta, qui
devait prendre la reléve, semble en
panne. Les cours du soja et du
coton, produits sur lesquels érait
fondé en grande partie ’excédent
du commerce extérieur, ont sérieu-
sement baissé. D’ou I'inqui¢tude de
'oligarchie fonciére. Mais la crise
économique a surtout donné nais-
sance au mécontentement de toute
une nouvelle couche de la bourgeoi-
sie, née avec les années de prospé-
rité, qui ne se satisfait plus du clien-
télisme du régime. C’est en partie
de ce secteur que le journal interdit,
ABC Color, s’est fait ’écho. 3

Néanmoins, I’élément le plus im-
portant provient des effets en re-
tour du projet mégalomane d’Itaipu.
Non seulement plusieurs dizaines de
milliers d’ouvriers et d’employés
des services annexes se retrouvent
désormais au chomage, mais le dé-
boisement, I’expulsion des petits
paysans de leur terre, la concentra-

tion de nouvelles latifundias et la
domination accrue de I’économie
brésilienne ont entrainé dans les
départements du nord-est, Alto-
Parana et Canindeyu, une situation
sociale explosive. Au cours des
derniéres années, plusicurs pro-
priétés, appartenant a des firmes
privées, a des latifundistes para-
guayens ou brésiliens, ont été oc-
cupées par des centaines de fa-
milles -paysannes sans terre. Depuis
1984, selon Amnesty International,
la répression s’est faite sélective, et
touche essentiellement les respon-
sables des communautés, chargés de
négocier la I¢galisation de ces occu-
pations avec les autorités, en parti-
culier 'Institut du bien-étre rural.
Elle frappe également ceux qui les
conseillent ou les soutiennent. C’est
ainsi que Heriberto Alegre Ortiz,
un avocat qui aidait des paysans im-
pliqués dans un conflit foncier, a
été détenu de septembre 1985 a
juin 1986. Le gouvernement allie
intimidations légales et répression
violente contre les mouvements
paysans. Plusieurs d’entre eux sont
détenus pour une durée indétermi-
née, leurs bdtiments et leurs ré-
coltes souvent incendiés.
Cependant, c’est peut-étre dans
le secteur paysan, le plus durement
touché par la crise économique, que
commence le plus nettement a se

recomposer, trés lentement toute-
fois, les bases d’'un mouvement po-
pulaire. En juillet 1985, plus de
quatre mille paysans se sont rassem-
blés a Caaguazu pour discuter du
probléme de la terre. En ville, un
mouvement syndical indépendant
tente de se reconstituer, en marge
du syndicat officiel, la Centrale des
travailleurs paraguayens.

Lente recomposition

Mais aucune alternative popu-
laire 4 Stroessner ne semble 4 I’ordre
du jour. Quatre partis d’opposition,
le Parti libéral radical authentique
(PLRA), le Parti révolutionnaire
fébrériste (PRF), membre de l'inter-
nationale socialiste, le Mouvement
populaire colorado (MOPOCO) 1 et
enfin la Démocratie chrétienne, ont
conclu en 1979 un accord national
prévoyant une transition pacifique
vers un régime démocratique. Tou-
tefois, cet accord ne comprend pas
le Parti communiste, toujours inter-
dit, comme il ne comporte aucun
projet associant les organisations
populaires. Plus encore, plusieurs de
ses dirigeants n’excluent pas une
démocratisation du parti Colorado.

Ce que les Etats-Unis, pressés de
concocter un ‘“‘stroessnerisme’’ sans
Stroessner avant qu’il ne soit trop
tard, verraient évidemment d’un
fort bon oeil.

Sophie Joanny

1. MOPOCO : scission antidictato-
riale du parti Colorado, née en 1953.
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Pologne :

Le 11 s?tembte dernier, le général Jaruzelski libére les

prisonniers

e Solidarnosé et annonce la création d’un Conseil

consultatif largement ouvert a 'opposition légale. 11 prétend
que le régime est assez fort pour realiser I'accord, le dialogue

national.

Le 30 septembre, Solidarnos¢ communique qu’il quittera

la clandestinité pour agir au

and jour. “C’est dans ce but que

je constitue un conseil provisoire du syndicat indépendant et
autogéré Solidarnos¢ (...)”, annonce Lech Walesa, président

du syndicat.

La société polonaise est sortie
des tourments de la période contre-
révolutionnaire. Elle attend des
réalisations, des succes. La classe
ouvriere attend une amélioration de
sa condition. En outre, méme
affaibli, Solidarnos¢ a imposé I'exis-
tence d’une expression indépen-
dante de la société.

Cette expression indépendante
va au-dela de strictes frontiéres
syndicales quand bien méme la
hiérarchie catholique ne ménage pas
ses efforts pour contenir sa dyna-
mique. De ce point de vue, Soli-
darnos¢ a obtenu une victoire
sur la politique de la chiourme, qui
¢étouffe toute voix critique.

Les limites de la politique de
Jaruzelski furent telles qu’au sein
méme des services de sécurité la
démoralisation s’est exprimée com-
me I'indiquait une interview donnée
par un inspecteur de la sécurité au
journal clandestin Biuletyn Dol-
noslaski No 7 — 1985 1.

Pour réussir, le coup d'Etat
devait prendre appui sur les secteurs
les plus conservateurs, revanchards,
des appareils au pouvoir. Ces sec-
teurs de la bureaucratie, par intérét
particulier, s’opposent ou freinent
toute réforme, méme celles qui ap-
paraissent nécessaires a la survie de
la bureaucratie dans son ensemble.

Le régime a donc besoin d’éta-
blir un nouvel équilibre pour tenter
de réussir la normalisation. La vo-
lonté d’atteindre cet objectif ex-
plique la recherche systématique
d’une collaboration avec la hiérar-
chie de I’Eglise (voir encart).

cessions du régime. Entre 1945 et |
1970, 1357 autorisations de cons-
truire des églises ont été accordées.
Ce nombre s'est élevé & 1072 durant
la décennie 1971-1981. A ce jour
1200 églises sont en construction
dens le pays. Dans le diocése de
Varsovie, on compte une ég;ise pour
2800 catholiques. Le diocese de
Rome en compte une pour 45002
En échange de ces facilités, I'Eglise
doit mettre au pas ses prétres ou-

vriers, décourager I'opposition ou-
vriére. «

Le régime de Jaruzelski est cons-
cient que la condition ouvriére
connaitra- une nouvelle détériora-
tion dans les années a venir. Nom-
bre d’observateurs internationaux 3

- estiment d’ores et déja que la crois-

sance scra insuffisante pour em-
pécher le mécontentement popu-
laire et s’inqui¢tent d’un éventuel
soulevement social dans les années
a venir. Sombre tablecau pour un
régime qui compte sur le crédit
international pour redresser la
barre...

Accordant I'amnistic d’une main,
la promesse d’un conseil consultatif

de l'autre, le pouvoir essaie de divi-
ser Solidarnos¢ et d'isoler les sec-
teurs les plus activistes de la classe
ouvri¢re. Dans ce dessein, la hiérar-
chie de I’Eglise peut lui étre une
aide. L’objectif étant de regrouper
autour du régime une partie de
I’opposition afin de lui faire parta-
ger la responsabilité des décisions
économiques impopulaires que le
régime appliquera.

Quelques indications

Dans un précédent numéro de
La Bréche (No 362, 26 avril 1986),
nous avions communiqué les résul-
tats d’'un sondage de sociologues
de Poznan qui rendait compte du
degré d’adhésion des travailleurs
aux idéaux de Solidarnos¢. A Cra-

covie, un Institut indépendant
d’étude de l'opinion, affilié a
Solidarnogé# a récemment effec-

tué deux sondages aupres de res-
pectivement 500 et 600 travailleurs
de grands centres industriels. Ces
sondages portent sur les conditions
de vie des travailleurs et leur atti-
tude 4 l'égard de Solidarnos¢. En
voici quelques résultats :

ration, qui
prend pour 13 o/o des interviewés
des proportions telles qu'ils manquent
de produits de base élémentaires,

‘80 o/o des personnes interviewées
affirment soutenir Solidarnoéé. Ils
sont 33 0/o A considérer que les
‘manifestations de rue constituent un
moyen de lutte adéquat. 58 o/o
s'expriment en faveur de la mise
~en circulation de pétitions comme
moyen de pression syndicale. Pour
78 0/o clest le renforcement des
structures syndicales qui constitue la
priorité. i

57 0/o dlentre eux constate
dégradation de leur alimen

Zwiazek (Union)4, un journal
indépendant, a récemment conduit
une série d’interviews de commis-
sions clandestines d’entreprises de
Solidarnos¢ (TKZ). Celle dont nous
relevons cet extrait avait rassemblé
des travailleurs de petites entre-
prises de la région de Varsovie.
Dans les petites entreprises, tous
se connaissant, le risque que repré-
sentent des activités syndicales in-
dépendantes est élevé.

Zwiazek demande : “Quatre ans
apres la delegalisation, Solidarnosé
dans la clandestinité est-il encore
capable de tenir son role syndical ?”’
“E”, électricion, répond: “Les
commissions clandestines d’entre-
prises sont essentielles. (...) Le futur
du syndicat dépend de ce qui se
passe au niveau de ['entreprise. Les
gens doivent savoir qu’existent réel-
lement des activistes pour qui
Solidarnos¢ n’était pas un coup
d’épée dans leau, des activistes qui
n'ont pas renoncé aprés le 13 de-
cembre.”
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La réponse de Solidarnosé

Que peut-il offrir, Jaruzelski,
4 ceux qu’attirerait son opération
de charme ? De quelles réserves éco-
nomiques dispose-t-il pour faire des
concessions ? Si  Jaruzelski, avec
I’appui de la hiérarchie, rassemblait
quelques oppositionnels notoires,
pourrait-il isoler des secteurs déci-
sifs de Solidarnos¢ ou diviser pro-
fondément ce mouvement ? Quelles
sont les intentions du pouvoir ?

A Dlinitiative du pouvoir, Soli-
darnos¢ a décidé de répondre par
sa propre initiative. Aprés avoir
réuni onze principaux dirigeants le
29 septembre a Gdansk, une direc-
tion publique du syndicat indépen-
dant et autogéré a été nommée, le
Conseil provisoire. Direction légi-
time, c’est avec elle que le pouvoir
devra prendre langue s’il cherche
réellement I'accord et le dialogue.

Le régime a réagi d la proclama-
tion par Solidarnos¢ de sa direction
par l'anathéme et le persiflage.
Varsovie, et méme Moscou, choisis-
sent d’attendre avant de frapper.
Une division du syndicat serait-elle
possible ? Comment apprécier sa
situation ? Nous disposons de deux
éléments, importants. Le premier
concerne les dirigeants qui ont ins-
titué le Conseil provisoire. Qui sont-
ils? Quelles sont leurs récentes
prises de position? Le deuxiéme
concerne les effets de la réappari-
tion d’une direction publique dans
la vie du syndicat .

La direction

A la réunion du 29 septembre
ont participé Bogdan Borusewicz,
Zbigniew Bujak, Andrzej Celinski,
Wladyslaw Frasyniuk, Tadeusz Je-
dynak, Piotr Konopka, Jacek Ku-
ron, Bogdan Lis, Janusz Palubicki,
Andrzej Slowik, Lech Walesa. Boru-
sewicz, Bujak, Frasyniuk, Jedynak,
Lis, Palubicki sont membres du
Conseil provisoire ainsi que Josef
Pinior qui n’a pas participé a cette
réunion.

Il faur également savoir que
J. Kuron, J. Palubicki, J. Pinior et
A. Slowik étaient signataires de
I'appel des 41 (28 aott 1986) 5.

Parmi ces responsables se re-
trouvent les principaux organisa-
teurs du syndicat dans la clandes-
tinité, et notamment les partisans
les plus fermes de la “ligne des
usines”. L’appel des 41 est un
texte important. Issu a la veille de
la commémoration du 6¢ anniver-
saire des accords d’aott 1980, il
rassemble les signatures des plus
prestigieux leaders des principales
régions. Ce texte suit d’un mois le
communiqué de la TKK préparant
cette commémoration. A la diffé-
rence de ce dernier, texte insipide,
I’appel dés 41 met I'accent sur la
condition et la lutte ouvrieres :
“(...) le peuple est contraint de
travailler dans des conditions ex-
trémement penibles. Tout cela
ruine le pays. (...) les changements
apportes a la loi sur le travail, réali-
S€s ou a venir, Sont congus pour
rendre impossible toute défense
contre [lexploitation (..) Nous
ajoutons nos noms a l'appel de la
TKK pour que le mois de sep-
tembre 1986 soit un mois d’efforts
accrus en vue de la defense des
conditions de vie et de travail de la
sociéte polonaise.”

Il faut comprendre ce texte a
partir du sens des grandes ma-
noeuvres du régime pour s’associer
des pans de l'opposition suscep-
tibles de consentir 4 la rationalisa-
tion anti-ouvriére.

Le communiqué de constitution
du Conseil provisoire met l’accent
sur le pluralisme syndical et la né-
cessité pour le bien de la Pologne
que Solidarnos¢ puisse reprendre
publiquement son travail d’entre-
prise. Le 18 septembre, Alfred

.. UNE NOUVELLE DONNE?

sées durant les sombres jours de
la clandestinité. Elles communi-
quent8: “Le 17 juin se sont ren-
contrés des délegues du Comite
de coordination inter-entreprises
(MKK), du Comité inter-entreprises
des  travailleurs ““‘Solidarnosc”
(MRK“S”), du Comité territorial
de resistance de Solidarnosc, de la
Commission clandestine inter-entre-
prises des usines automobiles de
Varsovie (TKM FSO), de la Com-
mission clandestine de [l'usine de

Paysans polonais dans un local de gréve.

Miodowicz, président du syndicat
officiel OPZZ n’avaitil pas dé-
claré: “Le pluralisme syndical est
impossible, .inacceptable en Po-
logne. (..) L’existence de diffe-
rents syndicats dans une entre-
prise (...) menacerait som exis-
tence.”6

Ce méme bureaucrate avait si-
gnalé sans vergogne son élection au
Bureau politique en juin 1986 dans
les termes suivants : “Le fait que le
président du syndicat a ete élu
membre du Bureau politique prou-
ve la croissance du pouvoir des
syndicats (...) "7

Les premiers développements

Dans les jours qui ont suivi la
nomination du Conseil provisoire,
les directions régionales de Solidar-
nos¢ sont réapparues au grand jour :
le 30 septembre 4 Konin, le 5 oc-
tobre a Lublin, le 7 octobre en
Haute-Silésie, le 8 octobre 4 Lodz.

Des déclarations publiques de

ces instances annoncent leur vo-

lonté de poursuivre au grand jour-

la lutte menée jusqu’alors dans la
clandestinité. 11 faut relever que
ces déclarations répondent a la
proposition d’ouverture que pro-
met le régime, mais indiquent que
les structures syndicales conservent
un dispositif de repli pour le cas ou
la répression reprendrait.

Signalons enfin, et c’est treés
significatif, le processus en cours
a Varsovie. En juin 1986 déja un
accord de coopération avait été
établi entre les principales struc-
tures syndicales de la capitale, divi-

tracteurs Ursus (TKZ Ursus). Au
terme de leur rencontre fut consti-
tué¢e la Confédération des structures
de Solidarnosé¢ de Varsovie dont les
buts sont les suivants :

— renforcer ['organisation du
syndicalisme d’opposition dans les
entreprises industrielles de Var-
sovie;

— travailler a un programme
d’activités qui puisse représenter
les aspirations authentiques des
travailleurs ;

— cooperer avec la Commission
exécutive régionale de Solidarnosc.”

Ce développement a précédé les
initiatives politiques récemment pri-
ses par Solidarnos¢. ““L’biver est a
eux, le printemps sera a nous”,
disaient les travailleurs polonais en
décembre 1981, au début de la
longue nuit de Solidarnosé. Nous
attendons le printemps a leurs
cotes.

Claude Leuwen

1. Uncensored Poland News Bulle-
tin, No 16/86, Londres, 19 aofit 1986.

2. Libération, 9 octobre 1986.

3. “La Pologne dans les années
1990 : réforme ou retraite”, étude pu-
bliée par le service d’information de
Economist Magazine, le 7 octobre 1986.
Cité par Uncensored Poland News
Bulletin, No 19/86, Londres, 14 oc-
tobre 1986.

4. Uncensored Poland News Bulle-
tin, No 16/86, Londres, 19 aofit 1986.

5. Uncensored Poland News Bulle-
tin, No 17/86, Londres, 8 septembre 86.

6. Uncensored Poland News Bulle-
tin, No 18/86, Londres, 23 septembre
1986.

7. Uncensored Poland News Bulle-
tin, No 14/85, Londres, 14 juillet 1986.

8. Uncensored Poland News Bulle-
tin, No 19/86, Londres, 14 octobre 1986.




ALIRE...

“La femme défendra donc la société en demeurant
assise aux sources de la vie sociale qui sont la famille, la
maison, le domaine, le lieu, la cité. Voila le trésor qui
est confié a la femme. La femme est la gardienne de
l‘autel ou sont les pénates, du tombeau ou sont les
morts, du berceau ou la vie commence, du foyer dont
elle ne doit jamais laisser s’éteindre le feu.” (p. 170)

Cette citation ne date pas
du XIX® siécle. L'auteur en est
Gonzague de Reynold, en
1938. Elle exprime I'image des
femmes — de la femme, car au
foyer elle ne peut étre qu’indi-

nant de I'époque. Depuis long-
temps pourtant, les ménages
suisses ne se chauffent plus au
bois, et les femmes quittent le
foyer pour travailler a l'usine.
Les berceaux par ailleurs sont

viduelle — du discours domi- | bien vides.
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L’image de la femme suisse dans les journaux
des années vingt :

Heidi ou Berthe,

mais pas Ninon

Comment une pareille con-
ception de la femme, de la
famille, de la vie quotidienne,
pouvait-elle étre prononcée sans
paraitre ridicule ou dépassée ?
Pourquoi cette dichotomie en-
tre la -réalité et [|'image?
Monique Pavillon s’est posé ces
questions en analysant trois
périodiques romands des an-
nées vingt 1.

Passé contre futur

Comment s’est faite dans les
années vingt la transition entre
les mutations et les remises en
question des ‘““années folles’”
d’aprés-guerre et le “retour a
I'ordre”” des années trente?
Quel rdle la femme a-t-elle joué
dans ce processus? Y a:‘t-elle
contribué ?

La Premiére Guerre mon-
diale, dans tous les pays indus-
trialisés, a changé bien des
choses. Elle a, de fait, introduit
le XX® siécle. En Suisse, com-
me ailleurs, le secteur agricole
a largement diminué au profit
du tertiaire, tandis que |'indus-
trie stagne. A la fin des com-
bats, crise économique et fi-
nanciére se conjugue avec con-
flits sociaux et politiques. Si,
au niveau international, deux
nouveaux acteurs entrent en
force sur la scéne politique, le
mouvement ouvrier et le mou-
vement des femmes, cela se ré-
percute en Suisse par la nais-
sance du Parti communiste,
|"apparition de militantes fémi-
nistes de gauche et un élan
vers le droit de vote des fem-
mes. Dans cette lutte de redis-
tribution des données sociales,
ce seront cependant les forces

de la bourgeoisie qui I'empor-
teront. Elles recréeront le con-
sensus national en imposant
leur idéologie.

Heidi, Berthe et les autres

Les femmes tiennent un rdle
charniére dans ce processus. A
la nouvelle femme du XX®
siecle, active, moderne, aux
cheveux a la gargonne et a la
robe courte, les illustrés suisses
opposent une image passéiste
et fictive. Comme les dénomme
Monique Pavillon dans son
étude, la femme peut étre
Heidi, le modéle populaire:
paysanne des montagnes ou
brodeuse a domicile. L’autre
type est petit bourgeois. C'est
Berthe, une philanthrope, faite
de Vertu et de Devoir. Dans les
deux cas, son rapport au travail
est ambigu. Les photos de I'une
et de l'autre sont prises au
foyer et de telle maniére que
I'ouvriére-brodeuse semble s'a-
donner a un passe-temps tandis
que l'intellectue}le ou la philan-
thrope sont ces dames parfaites
allant a la messe tous les di-
manches. Les autres par contre,
les femmes a histoire, Lily,
Mary ou Ninon, sont étran-
geres: le contre-modéle des
femmes suisses. Elles ont un
métier, méme d’hommes; elles
sont actives et ont une sexuali-
té. Mais, affirment les journaux
de |I'époque, vu leur maigreur,
elles ne sont assurément pas
méres. On les accuse de tout:
la baisse du taux de natalité et
méme d’'avoir provoqué la
ruine de la broderie en s'habil-
lant de ces robes en jersey
lancées par Coco Chanel.

Tout un climat

L'image influe-t-elle sur le
réel ? Crée-t-elle ce modéle de
femme d’un passé rural, natio-
nal et traditionaliste que |'idéo-
logie a inventé ? On manque de
recherches pour affirmer com-
ment les femmes elles-mémes
ont vécu cette époque. Tou-
jours est-il que le Parti agrarien,
dont le programme parle de la
femme comme d‘une “gar-
dienne de la force mystérieuse
de I'hérédité (...) qui assume la
grande tache de |’éducation des
Jjeunes générations” (p. 121)
et porte aux nues la vie cam-
pagnarde, obtient d'un coup
29 siéges au Conseil national en
1919. De méme le débat sur le
droit de vote des femmes est
enterré a la fin des années vingt
pour trente ans. La réalité
pourtant n’est jamais unilaté-
rale. Et, ironie de [’histoire,
c'est justement ce progrés in-
dustriel que le discours domi-
nant tente de voiler derriére
I'iconographie  passéiste des
journaux, qui réintroduit par la
publicité I'image de la femme
moderne.

Dans une écriture fluide,
Monique Pavillon trace de ma-
niére fascinante le fagonne-
ment — non sans contradic-
tions — d’une image d'un réel
désiré et .I'influence que cette
image prendra en retour sur le
vécu,

Brigitte Clot

1. Monique Pavillon. La femme
illustré. des années vingt. Collec-
tion Etudes et mémoires de la sec-
tion d’histoire de I'Université de

Lausanne, 1986, 194 pages.

noirs d’Afrique du Sud.

Ne manquez pas le film Miss;_’on (The
Mission), de Roland Joffé, qui raconte
I'opposition des Indiens Guaranis et
des jésuites a |'ordre co'lomal, leur
massacre par le pouvoir et bien
d’autres choses encore. Cela se passait
au XVIlle siécle, un peu avant I.a
Révolution francaise, dans un endroit
qui allait devenir le Paraguay...

Et aussi Round Midnight (Autour de minuit),
de Bertrand Tavernier, une merveille. Et
The Color Purple (La couleur pourpre), Qe
Steven Spielberg, la lutte des peuples noirs
des Etats-Unis est liée a la lutte des peuples

Vincent Aubert et Marie-Claire Stambac,
“Qui a tué Leonora Vargas?''. ma 18, me 19
nov., 20h45 : Shiro Daimon, création §?Io.
Spectacles organisés par le Collectif Théatre
Onze. Loc. : (021) 20 26 35 et 22 00 43.

(NIXTAYOLERO

GENEVE, vendredi 7 novembre, dés 19h,

Collectif de
théatre rural
du Nicaragua
présente son
oeuvre

El Castillo
(Le Chéteau)

Claude-Catherine Siiri

PHOTOGRAPHIES

du S au 19 novembre 1986

Tidhue D ‘ece de la Jonction (Gourgas).
6 salle de paroisse ae
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;vAebb'is;at'rix et Bernard Cheze, “La guerre 2:/%' g?";o._‘ugr\é': Gihits Amdfioue

des corbeaux et des hiboux’ La Compagnie L:entrale.. ¥

du Cercle. me 12, je 13, ve 14 nov., 20h45:

Librairie-Galerie Basta
Petit-Rocher 4, Lausanne

lundi de 12 3 18h 30, du mardi au\vendredi
de 10 3 18h 30, samedi de 10 a 17h.
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I'evénement

Il espionnait la JSR :

LA POLICE ZdR
AVAIT

POSE
BOMBE...

22 janvier 1983 : des militants de La Taupe manifestent
devant le consulat du Salvador a Zurich, “contre le massacre
du peuple salvadorien”. Manifestation pacifique, sans vio-

lence, comme I'a confirmé par écrit a la JSR (Jeunesse socia-
liste révolutionnaire) le consul général Peter A. Halter. Il fit
néanmoins fermer le consulat et décrocher 'enseigne : deux
nuits plus tot, une alerte a la bombe avait eu lieu. L’engin,
une bombe fictive, avait été Posé ar Marco Schmidt, mem-
bre de La Taupe, en vérite Walter Max Truniger, espion

infiltré de la police zurichoise...

Voici de larfes extraits de l'enquéte de Jiirg Frischknecht

publiée par 1

ebdomadaire alémanique Die Wochenzeitung

(WOZ), du 17 octobre 1986, qui a révélé toute l'affaire.

Truniger, que j'ai appelé
(( au téléphone et dont le
contrdle de [I’habitant
“ne peut communiquer’ la pro-
fession, répond a toutes les ques-
tions sur sa période d’espionnage
par un: “aucun commentaire’’.
Il consent juste a confirmer son
emploi: “Oui, je travaille au
KK III” (mais au KKIII de la
police de la ville de Zurich, apres

vous avoir trainé d’un téléphone
a autre, on vous ment: “i/ n'ya
pas de Monsieur Truniger ici’’).

Le fait que Truniger entrait et
sortait réguliérement du Commis-
sariat criminel III (KK III) de la
Stampfenbachstrasse 63 a ainsi
enfin trouvé son explication. Des
membres de la JSR avaient sou-
vent vu leur ancien camarade

DECLARATION
DE LA JSR

L'infiltration et les actes d'un
espion et provocateur de la police
dans la Jeunesse socialiste révolu-
tionnaire (JSR) en 1982/1983 sont
une atteinte directe aux droits
démocratiques fondamentaux de
liberté d’opinion et d’organisation,
garantis par la Constitution.

La JSR agit totalement dans le
cadre de ces droits fondamentaux
pour faire valoir ses objectifs — une
transformation profonde de la
société pour une société sans ex-
ploitation ni oppression et la solida-
rité internationale tant avec Soli-
darno$é en Pologne qu’avec le Nica-
ragua révolutionnaire. L'opération
policiére visait 3 priver des jeunes,
qui veulent exprimer leurs opinions
critiques et s’organiser pour le faire,

de leurs droits' démocratiques fon-

damentaux assurés par la Consti-
tution.

Les espions et provocateurs de
la police visent & dénoncer des
jeunes pour leurs opinions critiques
a leurs employeurs ou sur leur lieu
de formation, pour sanctionner leur
opinion par un licenciement ou un
refus d’engagement. Voila pourquoi
un infirmier qualifié, actif a la JSR,
n'a pas pu trouver d’emploi. Paral-
lélement, ce policier a voulu, par
des provocations choisies — pose
d’une amorce de bombe au consulat
salvadorien — donner I'impression
que la JSR agissait hors des droits
constitutionnels établis. Dans la
méme optique, il rédigeait des cir-
culaires aux membres de la JSR
leur proposant des ““actions dures”.
Il I'a fait en pleine connaissance du
fait que la JSR, a son Congrés de
fondation auquel il a assisté, rejette
publiquement et sur le plan interne
de telles actions et demande A ses
membres de ne pas y participer et

de ne pas y appeler. L’objectif de
ces provocations est clair : il s’agis-
sait de créer le prétexte d’interdire
i la JSR et 3 ses membres le droit
de s’organiser pour défendre leurs
idées. Cette méthode ne se dis-
tingue en rien de celles, toujours
dénoncées, des bureaucrates des
pays de I'Est dans leurs interven-
tions contre des mouvements de
masse d’opposition comme Soli-
darnos¢. Elle montre quelle concep-
tion des libertés démocratiques ont
les détenteurs du pouvoir de ce
pays..et leur appareil policier et
comment il§ agissent lorsqu’il s’agit
des libertés d’'un mouvement d’op-
position. Ils recourent exactement
aux mémes méthodes et moyens
qu’ils prétendent vouloir empécher
pour justifier leur existence.

Tout ceci confirme une fois de
plus la nécessité et I'importance de
la JSR, de ses objectifs et de sa
résistance en Suisse. Le combat aux
cdtés de la révolution nicara-
guayenne, de Solidarnos¢ en Po-
logne pour une société autogérée
et plus juste est aussi une tiche
urgente en Suisse.

Nous exigeons la dissolution im-
médiate de la police politique,
I'interdiction d'infiltrer des espions
politiques et des provocateurs. Tous
les documents de ce service de la
police doivent étre publiés et les
dossiers sur cet espion et provoca-
teur doivent étre remis sans délai &
la JSR. Les responsables de ces mé-
thodes d’espionnage et de provoca-
tion doivent étre punis et les mem-
bres de la JSR qui ont été lésés dans
leur emploi doivent étre réhabilités.
La JSR et ses membres se défen-
dront y compris sur le plan judi-
ciaire contre ces actes illégaux.

JSR
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L ‘agent provocateur Truniger {entouré d’un trait) lors d

Marco prés de ce bitiment, qui
regorge de policiers politiques du
rez-de-chaussée aux combles, en
compagnie de Messieurs plus ou
moins reconnaissables. En parcou-
rant la galerie de portraits de ces
dernieres années de la Stapo-

Information (publication de la
police), on a fini par le trouver. -
Marco s’appelle en réalité Walter
Max Truniger, né le 14 février
1952, membre de la police depuis
1974. La brebis galeuse qui se

prend pour James Bond compte
“y vester jusqu'a la retraite”’.
Qu’il se soit fait démasquer,
affirme-t-il avec un peu trop d’in-
sistance, est “une bagatelle: ¢a

3

fait partie du metier”’.

Quand un espion devient
militant

(...) Marco se mit & participer
au mouvement des jeunes des
années quatre-vingt. Il se disait
monteur dans une entreprise qui
I’envoyait souvent a I’étranger.
Puis il a cité la Swissair comme
son employeur (ou il n’a jamais
été engagé). Il s’était installé dans
un petit deux piéces de la Bicher-
strassé 42 a Affoltern, ou il des-
cendait de temps a autre. Mais il
continuait a habiter chez sa
femme d’alors, 4 Bonstetten.

Pour autant que nous le sa-
chions, Marco n’a pas monté de
provocations quand il était dans le
mouvement des jeunes. Il ouvrait
les yeux et les oreilles et tentait de
tisser des contacts. Puis il est deve-
nu plus actif, par exemple dans les
actions contre la F 82, la foire de
I’armement 4 Frauenfeld. Il n’est
réellement devenu un agent provo-
cateur qu’d La Taupe et 4 la JSR
qui lui a fait suite. S’il y avait
quelqu’un, 4 la JSR, pour pousser

p—

ICHOISE

‘une manif a Zurich.

a des actions plus dures, c’était le
flic infiltré Marco. Sans lui, le
simulacre de bombe n’aurait pas
été posé au Consulat général du
Salvador. “Marco n'a pas seule-
ment eu l'idée, il a aussi apporte
le materiel”, raconte une per-
sonne qui a aidé Marco a déposer
la bombe fictive le 21 janvier
1983.

De I'acide pour Friedrich

C’est encore Marco qui, dans
un texte intitulé “priorités ”’, pro-
posa une attaque a l’acide buty-
rique contre l’ex-ministre de la
justice Rudolf Friedrich: “Ce
partisan de la guerre froide parlera
le 21 juin 1983 a I'aula Ramibiibl
sur “La Suisse et le droit inter-
national ”. Notre idee : nous invi-
tons Thomas Herde pour une
contre-manifestation. Ce sera- a
coup sur refyse. Alors nous réagi-
rons (ba, ha). Le bruit court déja
que quelqu’un attend Friedrich
avec de l'acide butyrique.”

L’attaque a l’acide butyrique
contre le plus haut garant de la
sécurité en Suisse, proposée par
un petit agent de la sécurité en-
voyé au front, n’a pas eu lieu: la
JSR ne s’est pas laissée provoquer.
Elle a tracé au feutre noir le mot
acide butyrique sur le texte de
Marco avant I’envoi aux membres.
Une dose d’acide butyrique poli-
cier contre Friedrich n’aurait pas

‘manqué d’ironie, lui qui était, au

Grand Conseil zurichois dans les
années soixante-dix, un partisan
enflammé de I’espionnage des
milieux de gauche.

(...) Hans Frick, responsable de
la police a I'exécutif de la Ville de
Zurich, répondra peut-étre pro-
chainement 4 la question de savoir
s’il est judicieux de continuer a
employer une bonne dizaine de
fonctionnaires de la KK III, a
plein temps et déchargés du travail
de routine, pour espionner les mi-
lieux de gauche. Ce petit jeu
colite au contribuable, selon une
prudente estimation, 70 000 francs
par an et par espion. Une place en
or: jouer le gauchiste et écrire des
rapports, le tout a plein temps.

Quel fonctionnaire peut-il déclarer -

comme temps de travail la partici-
pation @ des manifs et a des
séances, y compris le pot apres ?
Pour ce “travail ”, Truniger encais-
sait plus de 50 000 francs par an.

Révélations *‘stupéfiantes”

Marco s’érait si bien infiltré
dans La Taupe qu’il se retrouva,

photo Klaus széa

au printemps 1983, a la direction
cantonale de la JSR qui venait
d’étre fondée — et détenait ainsi
une clé du local du PSO. Parmi les
sept membres de la direction, ce
flic politique était chargé du
travail apprenti, pour lequel il n’a
rien fait.

Le 8 avril 1983, Marco était 4
I’arriere-plan quand la JSR occupa
I’ambassade du Honduras (...).
Cinq minutes 4 peine aprés l'arri-
vée des cinq occupants, la police
débarquait et arrétait les membres
de la JSR. L'intervention si rapide
de la police n’est aujourd’hui plus
un mystére. Le juge Jorg Bitterli
condamna les occupants i deux
jours de prison pour violation de
domicile. L’'un d’eux, infirmier
qualifié, semble bien étre victime
d’une interdiction professionnelle.
Plusieurs hopitaux zurichois ont
refusé de I’engager.

Les révélations de I'agent Tru-
niger sur la JSR, consignées dans
ses rapports a la police, sont pro-
prement stupéfiantes :

“A notre connaissance, la JSR
poursuit les objectifs suivants :

— la lutte contre toutes les
formes d’oppression des jeunes ;

— la lutte contre I'exploitation
de I'’bomme par ’bomme ;

— la lutte contre l'oppression
des femmes”, etc.

Les contribuables -n’ont pas
besoin de payer .des dizaines de
milliers de francs pour de telles
“découvertes”. Un abonnement
a La Breéche et a la WOZ plus la
participation aux assemblées pu-
bliques rapporteraient autant a un
prix bien plus bas. Mais le lobby
policier, qui devient toujours plus
un Etat incontr6lé dans I’Etat, ne
se contente pas de si peu. Des
millions de deniers publics sont
dépensés par la KK III, le Service
de renseignements de la police
cantonale et les services policiers
analogues d’autres cantons, au
nom du procureur de la Confédé-
ration, pour surveiller tout ce qui
bouge dans les milieux d’opposi-
tion hors de la “démocratie de
concordance”, a gauche du Parti
socialiste: PSO, POCH, PdT,
groupes féministes, pacifistes, etc.
(en 1973 déja le procureur de la
Confédération avait tenté d’ins-
taller un mini-écouteur au Congrés
national de la LMR/PSO a Epa-
linges).

(...) Aujourd’hui, pour la pre-
micre fois, il est confirmé que la
police politique poursuit, au moins
depuis 1980, sa politique de sur-
veillance en infiltrant des espions
a plein temps. (...)

Jiirg Frischknecht ))
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